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BIOLine
Happy Morning® Bamboo
Cepillo de dientes de un solo uso hecho de bambú
• Mango de bambú 100 % biodegradable y cultivado de forma sostenible
• El bambú tiene propiedades antibacterianas y reduce los gérmenes
• Las cerdas están impregnadas con pasta de dientes con xilitol
• Diseño de cabezal corto (2,5 cm)
• Empaquetado de forma individual e higiénica en película biodegradable

Artículo(s)Artículo(s) ContenidoContenido REFREF
Happy Morning Bamboo 40 uds. 605 426

Bio Dento-Box®
Estuche sólido para transporte y conservación
• Fabricado en bioplástico (Terralene 75 %, material mineral 25 %)
• Para prótesis, trabajos de ortodoncia, etc.
• Resistente a los impactos, cierre de seguridad y pequeños orificios de 

ventilación
• Biodegradable 

Artículo(s)Artículo(s) ContenidoContenido REFREF
Bio Dento-Box I 12 uds. 640 020
Bio Dento-Box II 10 uds. 640 030

Bio Trays
Bandejas de un solo uso para instrumentos dentales
• PLA: polímero de origen vegetal (derivado del almidón de maíz)
• Producto muy estable
• Coloración transparente
• Compostable 

Artículo(s)Artículo(s) ContenidoContenido REFREF
Bio Trays 100 uds. 640 010

Cada vez más consultas consideran que los productos 
sostenibles suponen una importante contribución al 
medio ambiente. Con nuestra nueva serie BIOLine, ofre-
cemos ahora alternativas dentales sostenibles. Todos 
los productos BIOLine son compostables, biodegrada-
bles o están hechos de material reciclado.

Bio Mix Mixing Pad
Bloc de hojas de mezcla de un solo uso
• Fabricado en bioplástico (75 % de Terralene y 25 % de carga mineral)
• Para materiales de impresión, cementos, composites, etc.
• Fabricado en papel en combinación con Biocartene (plástico de base 

biológica)
• Consta de 100 hojas, cada una con un espesor de 0,10 mm
• Base antideslizante con revestimiento especial libre de plástico
• Biodegradable

Artículo(s)Artículo(s) ContenidoContenido REFREF
Bio Mix Mixing Pad 6 x 100 hojas 640 011

Bio Dento-Box II: 
Altura 4 cm

Bio Dento-Box I: 
Altura 3 cm

An. x Al. x Pr: 28 x 18 x 1.5 cm

Tamaño  
7 x 8 cm

para usar

Listo

Ecológico

01 BIOLine
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Bio Apply-Tips®
Aplicadores finos biodegradables
• Parcialmente hechas de paja de trigo
• Para la aplicación precisa de líquidos y pastas
• Extremos flexibles para zonas de difícil acceso
• Uso económico de materiales costosos (como adhesivos, medicamentos, etc.)
• Resistente a ácidos en uniones y otros materiales
• Biodegradable

Artículo(s)Artículo(s) ContenidoContenido REFREF
Bio Apply-Tips (superfino, 1,5 mm) 100 uds. 640 050
Bio Apply-Tips (fino, 1,9 mm) 100 uds. 640 051
Bio Apply-Tips (normal, 3,0 mm) 100 uds. 640 052

Bio Mouse y  
Bio Keyboard Sleeves
Fundas higiénicas para ratón y teclado de PC
• Material suave y flexible
• Biodegradable

Artículo(s)Artículo(s) ContenidoContenido REFREF
Bio Mouse Sleeves (grande) 500 uds. 640 061
Bio Keyboard Sleeves (pequeña) 250 uds. 640 067
Bio Keyboard Sleeves (grande) 250 uds. 640 066

Bio Dapp
Dappen de un solo uso
• Fabricado en bioplástico (Terralene 75 %, material mineral 25 %)
• Para mezclar y preparar materiales dentales
• Muesca para su fijación en la bandeja
• Biodegradable

Artículo(s)Artículo(s) ContenidoContenido REFREF
Bio Dapp 200 uds. 640 015

Normal
3,0 mm

Superfino
1,5 mm

Fino
1,9 mm

Tamaño:
pequeña 160 x 550 mm

grande 210 x 550 mm

Tamaño:
grande 90 x 160 mm

Bio Sensor Sleeves
Fundas protectoras higiénicas  
para sensores de rayos X
• Material muy suave y agradable al tacto
• Biodegradable

Artículo(s)Artículo(s) ContenidoContenido REFREF
Bio Sensor Sleeves (pequeña) 500 uds. 640 070 
Bio Sensor Sleeves (mediana) 500 uds. 640 071 

2 – 3 ml

Tamaño:  
pequeña 42 x 200 mm 
mediana 45 x 200 mm

01BIOLine
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Bio Towel
Servilletas de papel reciclado
• Gris natural, sin tintes
• 1 capa, plegado en C
• 40 g/m2

• Compostable
• Plegada: 22,6 x 9,1 cm / Sin plegar: 33,5 x 22,6 cm 

Artículo(s)Artículo(s) ContenidoContenido REFREF
Bio Towel 3,000 uds. 640 013 

Bio Cup
Vasos de enjuague bucal de un solo uso
• Fabricación en papel con certificación FSC
• A prueba de fugas gracias al revestimiento de PLA
• Se dispensan fácilmente del dispensador de vasos gracias a su borde 

enrollado
• Capacidad: 180 ml (6 Oz)
• Compostable

Artículo(s)Artículo(s) ContenidoContenido REFREF
Bio Cup 1.000 uds. 640 000

Cup Dispenser
Dispensador de vasos ajustable fabricado  
de plástico ABS
• Autoadhesivo
• Capacidad aproximada: 50 vasos
• Se puede ajustar a vasos de 150 ml a 200 ml

Artículo(s)Artículo(s) ContenidoContenido REFREF
Cup Dispenser 1 ud. 640 007 

Bio Bowl
Bandejas reniformes hechas de papel reciclado
• Para la conservación tras el tratamiento
• Compostable

Artículo(s)Artículo(s) ContenidoContenido REFREF
Bio Bowl 50 uds. 640 040

Tamaño: 100 x 280 mm

BIOLine01
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Bio Miratray®-Mini
Para impresiones individuales de coronas  
y pequeños puentes
• Fácil de colocar en pinzas reamadas
• Ideal para pacientes con reflejo faríngeo
• Ahorra material de impresión

Artículo(s)Artículo(s) ContenidoContenido REFREF
Bio Miratray-Mini 50 uds. 315 779

Bio Miratray® Partiell
Cubeta de impresión parcial de bioplástico en  
tres tipos de formas diferentes
• Ideal para pacientes con reflejo faríngeo
• Ahorra material de impresión

Artículo(s)Artículo(s) ContenidoContenido REFREF
Bio Miratray Partiell, derecha, PR 100 uds. 641 148
Bio Miratray Partiell, izquierda, PL 100 uds. 641 146
Bio Miratray Partiell, centro, PM 100 uds. 641 147
Bio Miratray Partiell, surtido II 100 uds. 641 151

Bio Miratray®
Cubeta de impresión de un solo uso hecha de bioplástico
• Buena retención del material de impresión gracias a las cestas de retención 
• Fáciles de rotular
• Disponible como bandeja completa en tres tamaños (P, M, G)

Artículo(s)Artículo(s) ContenidoContenido REFREF
Bio Miratray, UJ, S1, pequeña 50 uds. 641 140
Bio Miratray, UJ, S2, mediana 50 uds. 641 141
Bio Miratray, UJ, S3, grande 50 uds. 641 142
Bio Miratray, LJ, I1, pequeña 50 uds. 641 143
Bio Miratray, LJ, I2, mediana 50 uds. 641 144
Bio Miratray, LJ, I3, grande 50 uds. 641 145
Bio Miratray, surtido I 50 uds. 641 149

Pelotte Bio
Cánula de aspiración con válvula
• Puntas dobles: forma de S + forma de S
• Ventilada para prevenir el bloqueo
• Sin ftalatos, sin látex
• Hecho de PE ecológico
• Longitud: 145 mm, ø 11 mm
• Adaptador opcional de 11 a 16 mm

Artículo(s)Artículo(s) ContenidoContenido REFREF
Pelotte Bio 100 uds. 640 090

BIOLine 01
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Miratray® Implant
Cubeta de impresión de implantes con 
técnica de lámina patentada
• Impresión de implante abierta perfecta
• Impresión en una sola sesión sin costes adicionales de laboratorio
• Impresión controlada y segura con los postes de impresión 

claramente visibles
• Entorno de trabajo limpio gracias al sellado preciso de la lámina a los postes 

de impresión
• Sin rebose de material de impresión
• Personalizable, fácil de usar, económico y sin complicaciones
• Indicado para todos los materiales de impresión de implantes y sistemas de 

implantes 

Artículo(s) Tamaño ContenidoContenido REF

Intro Kit 6 x 1 ud. (Mandíbula superior 
(MS) / Mandíbula Inferior (MI) 
pequeña, mediana, grande) 

6 uds. 101 250

MS, S1 pequeña 6 uds. 101 251
MS, S2 mediana 6 uds. 101 252
MS, S3 grande 6 uds. 101 253
MI, I1 pequeña 6 uds. 101 254
MI, I2 mediana 6 uds. 101 255
MI, I3 grande 6 uds. 101 256

Miratray® 3 in 1
3 pasos de trabajo en uno: impresión,  
contraimpresión, registro de mordida
• Ahorro de tiempo: Se realiza una doble impresión (mandíbula superior y 

mandíbula inferior) en un solo paso
• Ahorro de material: Impresión parcial con correlación directa de la oclusión
• Agradable para el paciente: más rápido y menor reflejo faríngeo
• Material de malla transparente y resistente al desgarro
• Estabilidad dimensional gracias a los laterales reforzados, codificación por 

colores

Artículo(s) ContenidoContenido REFREF
Posterior, verde 36 uds. 101 270
Cuadrante, amarillo 36 uds. 101 271
Anterior, morado 32 uds. 101 272
Arco completo, azul 28 uds. 101 273

«Utilizo Miratray Implant en mi consulta porque así ya no necesito que el 
laboratorio fabrique una bandeja individual = ahorro de tiempo (cita) y de 
costes para el paciente.».
Sra. Petra Weidenmüller, Alemania

 
A menudo requiere una 

adaptación laboriosa
Ajuste perfecto

Laterales 
reforzados

Material de 
malla resistente 
al desgarro

Posibilidad de refresado

Película transparente,  
perforable

02 IMPRESIÓN
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Miratray® Partiell
Cubeta de impresión parcial de plástico  
en tres formas
• Ideal para pacientes con reflejo faríngeo
• Ahorra material de impresión 

Artículo(s) ContenidoContenido REF
Bolsa, derecha PR 12 uds. 101 178
Caja, derecha PR 100 uds. 101 148
Bolsa, izquierda PL 12 uds. 101 176
Caja, izquierda PL 100 uds. 101 146
Bolsa, centro PM 12 uds. 101 177
Caja, centro PM 100 uds. 101 147
Surtido II, las 3 formas surtidas 100 uds. 101 151 

Miratray®
Cubeta de impresión de un solo uso hecha  
de plástico blanco
• Económica y sólida
• Excelente retención del material de impresión gracias mediante  

«cestas de retención» especiales
• Práctica, se puede etiquetas con rotulador
• Bandeja completa disponible en tres tamaños (p, m, g)

Artículo(s) Tamaño ContenidoContenido REF
MS, S1 pequeña 50 uds. 101 140
MS, S2 mediana 50 uds. 101 141
MS, S3 grande 50 uds. 101 142
MI, I1 pequeña 50 uds. 101 143
MI, I2 mediana 50 uds. 101 144
MI, I3 grande 50 uds. 101 145
MS, S1 pequeña 12 uds. 101 170
MS, S2 mediana 12 uds. 101 171
MS, S3 grande 12 uds. 101 172
MI, I1 pequeña 12 uds. 101 173
MI, I2 mediana 12 uds. 101 174
MI, I3 grande 12 uds. 101 175
Surtido I, variado 50 uds. 101 149 

S = Superior, I = Inferior, MS = Mandíbula Superior, MI = Mandíbula Inferior

Miratray®-Mini
Para impresiones individuales de coronas  
y pequeños puentes
• Excelente para pacientes, evita el reflejo faríngeo
• Bandeja de plástico desechable y económica
• Ahorra material de impresión
• Se puede deslizar fácilmente en las pinzas corrugadas

Artículo(s) ContenidoContenido REF
Miratray-Mini 50 uds. 101 102

Retención

PR

PL

PM

Surtido I 
50 bandejas completas en nueve diseños, surtidas: 
Forma:  I2 S2 S3 S1 I1 I3 PL PR PM 
Cantidad: 10 10  5  5  5  5  3  3 4 

Surtido II 
100 bandejas parciales en tres formas, surtidas: 
Forma:  PL PR PM  
Cantidad: 33 33   34

02IMPRESIÓN
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Miratray® Spray
Adhesivo en spray para alginatos
• Un adhesivo en spray ideal para todas las bandejas de impresión dental
• Las impresiones se adhieren mucho mejor a la bandeja de impresión de 

metal o plástico
• Para su uso exclusivo con alginatos.

Artículo(s) ContenidoContenido REF

Miratray Spray 200 ml 554 210

Algilock®
Bandeja de impresión extremadamente duradera
• Los «bordes de retención» sujetan el material de impresión sin adhesivos
• Para mandíbulas dentadas
• Acero inoxidable de alta calidad, resistente a la corrosión
• Esterilizable en autoclave
• Bajo petición, Algilock está disponible para maxilar y mandíbula como: 

- Algilock partial (perforado/no perforado) 
- Algilock pedo (ortodoncia) 
- Algilock edentulous (perforado)

Artículo(s) Tamaño EE. UU. REF
MS, BS 5 xx-grande U11 101 006
MS, BS 3 x-grande U12 101 004
MS, BS 2A grande U13 101 042
MS, BS 2 mediana U14 101 003
MS, BS 1 pequeña U15 101 002
MI, Bl 5 xx-grande L11 101 011
MI, Bl 3 x-grande L12 101 009
MI, Bl 2A grande L13 101 043
MI, Bl 2 mediana L14 101 008
MI, Bl 1 pequeña L15 101 007
Juego de 10 bandejas (5 MS, 5 MI)  101 001

BS = Superior dentado, BI = Inferior dentado,  
MS = Mandíbula Superior, MI = Mandíbula Inferior

121 °C - 134 °C

Esterilizable 
en autoclave

Algilock® Perforated
Cubeta de impresión perforada
• Para mandíbulas dentadas
• Acero inoxidable de alta calidad, resistente a la corrosión
• Duradero, alta estabilidad dimensional
• Los bordes de retención mantienen el material de impresión en su sitio, sin 

necesidad de adhesivo
• Mangos y reborde palatino soldados con láser
• Esterilizable en autoclave sin pérdida de calidad

Artículo(s) Tamaño EE. UU. REF
MS, PS 6 x-grande 7 101 036
MS, PS 5 grande 5 101 034
MS, PS 4 mediana 4 101 033
MS, PS 3 pequeña 1 101 032
MI, Pl 6 x-grande 24 101 041
MI, Pl 5 grande 22 101 039
MI, Pl 4 mediana 21 101 038
MI, Pl 3 pequeña 20 101 037
Con 8 cubetas (4 MS, 4 MI)  101 031

PS = Perforado Superior    PI = Perforado Inferior, 
MS = Mandíbula Superior, MI = Mandíbula Inferior

02 IMPRESIÓN
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Algilock® Cleaner Plus
Limpiador de alginato
•  Limpieza en baño de inmersión sin impacto mecánico, sin ultrasonidos,  

sin rayaduras
• Descompone la estructura orgánica del material de impresión,  

sin efecto agresivo ni cáustico, resistente a la corrosión
• Las bandejas de impresión no se deslustran, ni siquiera después de múlti-

ples limpiezas
• Biodegradable y con pH neutro, sin fosfatos, olor agradable
• Para unas 500 bandejas

Elimina fácilmente el yeso y los alginatos de bandejas de impresión, instru-
mentos y espátulas. No requiere una limpieza laboriosa y consumidora de 
tiempo, simplemente agregue 50 g a 1 l de agua tibia y dejar actuar durante 
unos 15 a 30 minutos. También puede utilizarse en una unidad de ultrasoni-
dos. No indicado para bandejas de aluminio.

Artículo(s) ContenidoContenido REF
Algilock Cleaner Plus 1000 g 554 104

Algiloid®
Material de impresión hidrófilo de alta precisión
• Alternativa ventajosa a las impresiones de silicona
• La bandeja permanece en la boca tan solo unos 3 minutos
• Manejo fácil y rápido
• Combina las ventajas del hidrocoloide de agar con las del alginato

Impresiones de alta precisión, económicas y que ahorran tiempo con el
sistema Algiloid 
El sistema Algiloid consiste en material hidroaliloide como «cuerpo ligero» y 
alginato habitual como «cuerpo pesado»

Artículo(s) REF
Caja con 48 ampollas cilíndricas 101 401
Jeringa de ampolla cilíndrica III, incluidos 2 accesorios 101 405

Occlu® Spray Plus
Spray de oclusión verde prémium
• Para marcar puntos de contacto pulverizando directamente sobre las 

superficies oclusales o el interior de las coronas
• Capa de micropolvo para una precisión máxima
• Con colorante alimentario
• La capa de polvo se puede eliminar fácilmente con agua

Artículo(s) ContenidoContenido REF
Aerosol en spray, verde 75 ml 554 205
Aerosol en spray, verde 50 ml 554 211

02IMPRESIÓN
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INYECCIÓN

Endotec Luer Duo

0,3 x 25 mm/30G

REF 254 233

0,4 x 25 mm/27G

REF 254 232

0,5 x 25 mm/25G

REF 254 231

Miraject Endotec  
Duo

Miraject Endotec  
Duo

Miraject Endotec  
Duo

Miraject Endotec  
Duo

0,6 x 25 mm/23G

REF 254 230

Estándar

Miraject PL Super 
(Luer)

0,9 x 22 mm/20G

REF 254 214

0,3 x 40 mm/30G

REF 254 222

Miraject Endo Luer
0,5 x 40 mm/25G

REF 254 215 

Miraject P  
(cárpula) 0,8 x 25 mm/21G

REF 254 206 

Miraject P Super  
(cárpula) 0,9 x 32 mm/20G

REF 254 207

Endotec Luer

0,3 x 25 mm/30G

REF 254 219

0,4 x 25 mm/27G

REF 254 228

0,5 x 25 mm/25G

REF 254 218

0,6 x 25 mm/23G

REF 254 217

Miraject Endotec 
Luer

Miraject Endotec 
Luer

Miraject Endotec 
Luer

Miraject Endotec 
Luer

Miraject Endotec 
Luer

0,8 x 25 mm/21G

REF 254 216

Miraject Endo Luer

Cárpula

Miraject 40/10 0,3 x 10 mm

REF 254 205

Miraject 17/42 0,5 x 35 mm 
REF 254 200

Miraject 30/42 0,4 x 35 mm

REF 254 202

Miraject 17/23 0,5 x 21 mm

REF 254 201

Miraject 30/23 0,4 x 21 mm

REF 254 203

Miraject 40/23 0,3 x 21 mm

REF 254 204

Luer

0,5 x 42 mm

Miraject Luer 30/42 0,4 x 42 mm
REF 254 212

Miraject Luer 30/23 0,4 x 23 mm
REF 254 213

Miraject Luer 17/23 0,5 x 23 mm
REF 254 211

Miraject Luer 17/42
REF 254 210

3  x  c o r t e

30G 

30G 

30G 

30G 

20G

30G
27G 

27G 
27G 

27G 
27G 

27G 

21G 21G 

23G 

23G 

25G 

25G 25G 

25G 

25G 
25G 

20G 

25G

03 IRRIGACIÓN
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Miraject® P / P Super
Cánulas para materiales pastosos
• Romas, flexibles y envasadas individualmente de forma estéril
• Para ampollas cilíndricas
• Con codificación por color

Paquete de 100 unidades

Artículo(s) ø Calibre Longitud REF
Miraject P 0,8 mm 21 25 mm 254 206
Miraject P Super 0,9 mm 20 32 mm 254 207

Miraject® Endo Luer
Cánulas flexibles y romas para uso en endodoncia
•  Aplicación de líquidos y pastas en el conducto radicular
• Medidas controlables más precisas
• En dos tamaños: 0,3 mm (calibre 30) y 0,5 mm (calibre 25)
• Fáciles de insertar en el canal radicular
• Para jeringas con punta Luer
• Con codificación por color

Paquete de 100 unidades

Artículo(s) ø Calibre Longitud REF

Miraject Endo 
Luer, fina

0,3 mm 30 40 mm 254 222

Miraject Endo 
Luer, media 

0,5 mm 25 40 mm 254 215

Miraject® PL Super
Cánulas de aplicación Luer cortas y romas
•  Para la aplicación de líquidos, geles y para el enjuague de conductos 

radiculares más anchos
• Envase estéril
• Flexible
• Para jeringas con punta Luer

Paquete de 100 unidades

Artículo(s) ø Calibre Longitud REF
Miraject PL Super 0,9 mm 20 22 mm 254 214

Miraject® Endotec Luer
Cánulas de irrigación especiales con abertura lateral
• Proceso de enjuague eficaz y extra delicado
• La abertura lateral evita la presión en el ápex
• Extremo de cánula redondo: bajo riesgo de perforación
• También es ideal para el enjuague delicado de cavidades periodontales
• Envase estéril
• Para jeringas con punta Luer
• Envase estéril y codificación por color

Paquete de 25 unidades

Artículo(s) ø Calibre Longitud REF
Endotec Luer 0,8 mm 21 25 mm 254 216
Endotec Luer 0,6 mm 23 25 mm 254 217
Endotec Luer 0,5 mm 25 25 mm 254 218
Endotec Luer 0,4 mm 27 25 mm 254 228
Endotec Luer  0,3 mm 30 25 mm 254 219

Miraject P Miraject P 
Super

03IRRIGACIÓN
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Miraject® Endotec Duo
Cánulas especiales con dos aberturas laterales 
• Proceso de enjuague eficaz y extra delicado
• Dos aberturas laterales evitan la presión en el ápex
• Extremo de cánula redondo: bajo riesgo de perforación
• También es ideal para el enjuague delicado de cavidades periodontales
• Envase estéril
• Para jeringas con punta Luer
• Con codificación por color

Paquete de 25 unidades

Artículo(s) ø Calibre Longitud REF
Endotec Duo 0,6 mm 23 25 mm 254 230
Endotec Duo 0,5 mm 25 25 mm 254 231
Endotec Duo 0,4 mm 27 25 mm 254 232
Endotec Duo 0,3 mm 30 25 mm 254 233

Con marca de bisel

Miraject®
LA cánula de inyección en el mercado dental
• La cánula desechable clásica para ampollas cilíndricas
• Ha sido el sello distintivo de calidad durante más de 60 años:  

más de 400 millones de cánulas Miraject que cumplen con los más altos 
estándares de calidad

• Fabricada bajo los más estrictos controles de calidad
• Cumple con los más altos requisitos de higiene en la inyección, cada aguja 

cuenta con un sello de control de esterilidad
• Corte de triple lanceta: prácticamente indoloro
• Marca de inyección: orientación
• Revestimiento de silicona: comportamiento de deslizamiento ideal

Paquete de 100 unidades

Artículo(s) ø Calibre Longitud REF
17/42 0,5 mm 25 35 mm 254 200
17/23 0,5 mm 25 21 mm 254 201
30/42 0,4 mm 27 35 mm 254 202
30/23 0,4 mm 27 21 mm 254 203
40/23 0,3 mm 30 21 mm 254 204

Cánula corta para anestesia intraligamentaria 
(no indicada para el sistema Miramatic):

40/10 0,3 mm 30 10 mm 254 205

3  x  S c h l i f f

Miraject® Luer
Cánula de inyección con cono Luer de plástico 
• Para la inyección de soluciones de una ampolla
• Para cualquier jeringa desechable convencional
• Envase individual y estéril
• Con codificación por color

Paquete de 100 unidades

Artículo(s) ø Calibre Longitud REF
17/42 0,5 mm 25 42 mm 254 210
17/23 0,5 mm 25 23 mm 254 211
30/42 0,4 mm 27 42 mm 254 212
30/23 0,4 mm 27 23 mm 254 213

03 IRRIGACIÓN
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Miramatic® Holder Plus
Soporte de seguridad sólido para jeringas de inyec-
ción y cánulas de irrigación 
• Sin riesgo de lesiones por agujas 
• El taponado con una sola mano reduce el riesgo de lesiones
• La jeringa se mantiene en posición vertical en su propia funda protectora
• La abrazadera de fijación sujeta firmemente la cubierta protectora
• Acero inoxidable, aprox. 240 g

Artículo(s) REF
Miramatic Holder Plus 355 466
Miramatic Holder 355 465

Miraject® Flexi Tip
Puntas de aplicación con jeringas Luer
• Punta de aguja roma de plástico
• Muy flexible y dimensionalmente estable
• Para una aplicación y dosificación exacta de pastas y líquidos muy fluidos
• Uso único exclusivo

Artículo(s) ContenidoContenido REF

Miraject Flexi Tip 21G, mediana, 
ø 0,6 – 0,8 mm x 24 mm

25 uds. 254 241

Miraject Flexi Tip 27G, fina,
ø 0,2 – 0,4 mm x 20 mm

25 uds. 254 242

Safety-Box
Cajas de desechos
• Con tapa automática, que se abre con solo tocar un botón
• Eliminación de cánulas usadas y otros productos contaminados con sangre 

y saliva, como bisturís, jeringas desechables, etc.
• Almacenamiento absolutamente seguro gracias a la tapa firmemente fijada 

con cierre de seguridad
• La abertura puede ampliarse gradualmente empujando la solapa hacia 

fuera
• Dispositivo de fijación de mesa para una colocación firme de la caja

Artículo(s) REF
5 cajas , 1 dispositivo de fijación de mesa 355 491
Caja, por separado 355 490
Dispositivo de fijación de mesa, por separado 355 472

Miramatic® 
Holder 

• La jeringa se mantiene higiénicamente en su propia 
tapa protectora

• Muy estable gracias a su peso neto de 200 g
• Soporte de metal cromado, esterilizable en autoclave

Miraject Flexi Tip 21G
ø 0,6 – 0,8 mm x 24 mm

Miraject Flexi Tip 27G
ø 0,2 – 0,4 mm x 20 mm

Contenido: 2,1 l

Safety System

Dispositivo de fijación 
de mesa

IRRIGACIÓN | INYECCIÓN 03
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Twin-Pipette
Pipeta con dos cámaras
• Para medir la dosis exacta de gotas o para un enjuague completo
• Cámara delantera = gotas, cámara trasera = enjuague
• El extremo de la pipeta se puede cortar para aumentar el flujo, por ejemplo, 

para el enjuague subgingival

Artículo(s) ContenidoContenido REF
Twin-Pipette  100 uds. 605 352

Apply-Tips®
Puntas de aplicación finas
• Para la aplicación precisa de líquidos y pastas
• Extremos flexibles para zonas de difícil acceso
• Uso económico de materiales costosos (como adhesivos, 

medicamentos, etc.)
• Resistente a ácidos en uniones y otros materiales
• Caja dispensadora higiénica de extracción individual
• Disponible en tres tamaños

Artículo(s) ContenidoContenido REF
Mediana (normal), mango azul 100 uds. 605 510 
Mediana (normal), mango azul 5 x 100 uds. 605 511
Fina, mango blanco 100 uds. 605 512 
Fina, mango blanco 5 x 100 uds. 605 513 
Cónica, mango verde 100 uds. 605 514 
Cónica, mango verde 5 x 100 uds. 605 515 
Dispensador 1 ud. 355 155 

Pick up Stick
Ayuda para la aplicación del adhesivo
• Palito flexible con punta de cera adhesiva
• Ideal para la extracción rápida y precisa de coronas, incrustaciones y carillas

Artículo(s) ContenidoContenido REF
Pick up Stick 30 uds. 605 423

Mirabrush®
Cepillo de aplicación flexible
• Cepillo desechable de una pieza
• Flexible: se puede doblar en cualquier ángulo
• Ahorro de tiempo: no hay que cambiar cepillos
• Seguro: sin riesgo de infección cruzada 

Paquete dispensador

Artículo(s) ContenidoContenido REF
Normal 10 cm, amarillo / en punta 100 uds. 605 460 
Normal 10 cm, azul / plano 100 uds. 605 461 

Cepillo en punta
(aplicación exacta)

Cepillo plano
(aplicación  
superficial)

Longitud aprox. 6,8 cm

Dispensador

03 APLICACIÓN | INYECCIÓN
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Reso-Pac®
Apósito odontológico protector de heridas
• Excelentes propiedades adhesivas
• Para la aplicación directa en heridas y suturas 
• Mantiene alejadas las bacterias y favorece la cicatrización 
• Protección ideal de heridas y suturas en implantología, periodoncia, 

post-extracciones, ortodoncia y prótesis
• Se utiliza para cubrir los medicamentos aplicados.
• Permanece suave – Insípido – Inodoro

Artículo(s) ContenidoContenido REF
Reso-Pac 25 g 155 011
Paquete económico Reso-Pac 5 x 25 g 155 010

Myzotect®-Tincture
Tintura de mirra, benjuí y aloe
• Después de tratamientos periodontales y procedimientos dentales
• La mirra (fortalecedora y nutritiva de los tejidos) ayuda con los 

efectos secundarios de los tratamientos dentales y de las encías. 
• El benjuí y el aloe ayudan a nutrir y fortalecer la mucosa bucal.
• Uso sin antibióticos o corticosteroides
• No pica después de la aplicación y se adhiere a la mucosa  

durante mucho tiempo debido a su consistencia almibarada
• Dura más de 100 aplicaciones

Artículo(s) ContenidoContenido REF
Myzotect-Tincture (cepillo incluido) 5 ml 155 008
Myzotect-Tincture 50 ml 155 005

CONSEJO: Para uso doméstico por parte del paciente

Myzotect-Tincture 10 x 5 ml 155 007

Antes Después

03IRRIGACIÓN
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

GapSeal®
La clave para prevenir la periimplantitis
• Hermético a los gérmenes en los huecos y cavidades de los implantes 

multicomponente
• Protección hermética duradera
• Previene los efectos negativos de las microfugas
• Respetuoso con los tejidos, no se endurece
• Material de alta viscosidad, transparente (matriz de silicona)
• Una punta para unos 3 implantes

Artículo(s) REF
GapSeal Set (aplicador con 10 puntas) 152 041
GapSeal Refill Pack (10 puntas de 0,06 ml) 152 040
Aplicador por separado 152 042

Mecanismo de giro

Aplicación del sellador GapSealEspacio entre el pilar y el implantePeriimplantitis

¿Implante abierto?
¿Huele mal?
Un mal olor es indicador de 
infiltración bacteriana
>   GapSeal protege contra  

bacterias, virus y hongos

Clínicamente  
probado 

durante más  
de 25 años

Huecos y cavidades con colonización microbiana 
en un implante compuesto

Sellado GapSeal inmediatamente  
después de la inserción

Sellado de superestructura GapSeal  
en pilares de barra soportados por 
implantes

03 IRRIGACIÓN
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SENCILLAMENTE BUENO SENCILLAMENTE BUENO –– EL DOBLE DE EFICAZ EL DOBLE DE EFICAZ
Potenciador de oxígeno activo para periodontitis y periimplantitis  

Sin  
peróxido o 
radicales  

libres

Reducción rápida de la profundidad de cavidades

Destruye las bacterias  
anaeróbicas dañinas

Acelera la cicatrización 

Sin antibióticos, sin CHX

Excelentes resultados clínicos 

Reduce la necesidad de  
cirugía periodontal

Delegable

Para su uso junto con  
la terapia antiinfecciosa (TAI)  
y la terapia periodontal  
de apoyo (TPA)

OXYSAFE® Professional 
Artículo(s) Contenido REF

OXYSAFE Intro Kit
3 x 1 ml de gel,
3 x 250 ml de líquido +  
3 x cánulas de aplicación

155 040

OXYSAFE Gel 3 jeringas de 1 ml (recarga) 155 041
OXYSAFE Liquid 250 ml 155 042

Testimonios de usuarios
Dani Müller, DCP: «Fácil de usar, mata las bacterias anaerobias con 
oxígeno».
Natascha Thiem, DCP: «Un gran enriquecimiento, ya que el manejo y el 
uso son sencillos y muy eficaces».
Christina Eilers, DH: «Creo que OXYSAFE Professional es un buen 
complemento para la terapia PA, ya que favorece la cicatrización de las 
heridas».

Situación del paciente 3 semanas después 
del inicio del tratamiento de oxígeno con 
OXYSAFE Profesional

Aplicación in situ del gel OXYSAFESituación del paciente después del tratamiento 
con Metronidazol, chips de CHX, aPDT y otras 
medidas después del 3er control

Aplicación

El paciente continúa 
el tratamiento en casa

3 x día  
10 ml

03IRRIGACIÓN
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Fit-N-Swipe Clean
Almohadillas adhesivas de limpieza para 
instrumentos limpios
• Microfibra exclusiva con alta capacidad de retención
• Almacenamiento seguro y cómodo para agujas endodónticas

Artículo(s) Contenido REF
Fit-N-Swipe Clean, blanco 50 uds. 605 251

Estructura de 
microfibra

Fit-N-Swipe Dry
Almohadillas adhesivas de secado  
para espejos bucales
• Fibra multicapa exclusiva
• Elimina incluso los contaminantes grasos o aceitosos sin dejar marcas

Artículo(s) Contenido REF
Fit-N-Swipe Dry, azul 50 uds. 605 252

Fibra estructural  
multicapa

Limpieza de un par de tijeras

Limpieza de un raspador

Sirve como cojín para agujas
endodónticas

Ideal para esterilización en autoclave

Basta con pasarlo por la 
almohadilla

Espejo bucal húmedo, empañado

Espejo bucal totalmente claro

Testimonios de usuarios
Bettina Drewes, DH: «Creo que Fit-N-Swipe es muy bueno. Simplifica el 
trabajo en profilaxis, donde normalmente no hay asistencia disponible».

Melanie Graf, DCP: «¡Absolutamente fabulosas! Son muy fáciles de 
usar y muy ingeniosas. Guante puesto, aplicación realizada, listo para el 
siguiente tratamiento; luego, junto con el guante, al bote de basura en un 
abrir y cerrar de ojos».

04 SUMINISTROS PARA CLÍNICAS DENTALES
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Fit-N-Fix
Sujetaservilletas higiénico de uso único
• Fácil de usar: retirar la película de protección y pegar a la servilleta de papel
• Material elástico hecho de fibra suave similar a la seda 
• Funciona con cualquier servilleta de papel
• Fácil de usar, se desecha con la servilleta
• Disponible en dos diseños florales

Artículo(s) Contenido REF
Fit-N-Fix, azul 200 uds. 605 249
Fit-N-Fix, rosa 200 uds. 605 250

Cotton-Clip
Portarollos de algodón
• Mantiene los rollos de algodón firmemente en su sitio para que el área de 

trabajo esté seca
• Hecho de plástico ligero

Artículo(s) Contenido REF
Cotton-Clip, plástico 100 uds. 605 350

Cottoroll
Dispensador de rollos de algodón
• Almacenamiento higiénico, seco
• Acceso rápido y sencillo - basta con abrir el cajón
• El cajón se rellena automáticamente
• Cómoda función de carga superior
• Estable, antideslizante

Artículo(s) REF
Cottoroll 355 132

Miraclip
Sujetaservilletas
• Fabricado en caucho esterilizable en autoclave con pinzas de acero 

inoxidable

Artículo(s) Contenido REF
Miraclip, azul 1 ud. 605 240
Miraclip, amarillo 1 ud. 605 241
Miraclip, violeta 1 ud. 605 242
Miraclip, blanco 1 ud. 605 243
Set de 4, 1 de cada color 4 uds. 605 228

Longitud 38 cm

Longitud total 42 cm
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Cold-Bag
Compresa fría para el alivio del dolor
• Activación inmediata, enfría durante unos 30 minutos (a 4 °C)
• Reducción eficaz del dolor
• Reduce los hematomas y las hinchazones
• Tecnología patentada
• Sin efectos perjudiciales para el medio ambiente

Artículo(s) ContenidoContenido REFREF
Compresas Cold-Bag 10 uds. 605 501

Miracold® Plus
Spray frío
• Aprox. -50 °C en la cánulas de aplicación (plástico)
• Sabor naranja
• Para pruebas de vitalidad de dientes desvitalizados

Artículo(s) ContenidoContenido REF
Miracold Plus 200 ml 554 213

4 °C

-50 °C

Occlu® Spray Plus
Spray de oclusión verde de alta calidad
• Para marcar puntos de contacto pulverizando directamente sobre las 

superficies oclusales o el interior de las coronas
• Recubrimiento de micropolvo para una precisión máxima
• Contiene colorante alimentario
• La capa de polvo se puede eliminar fácilmente con agua

Artículo(s) ContenidoContenido REF
Occlu Spray Plus, verde 75 ml 554 205
Occlu Spray Plus, verde 50 ml 554 211

Protho Clean®
Limpieza y pulido de alto brillo  
de prótesis
• Mejora estéticamente la presentación del trabajo protésico
• Elimina residuos de pulimentos y monómeros de las dentaduras postizas
• Simplemente pulverizar, dejar que se absorba y limpiar con un paño suave
• Agradable sabor a menta

Artículo(s) ContenidoContenido REF
Protho Clean 75 ml 554 220

EASY SHINE
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Spandex®
Retractor de mejillas y labios
• Para una vista y un campo de trabajo despejados 
• Ideal para el tratamiento en la región anterior
• Fabricado con plástico no reflectante (es decir para fotos)
• Esterilizable en autoclave

Artículo(s) ContenidoContenido REF
Spandex normal 2 uds. 605 454
Spandex mini (niños) 2 uds. 605 455

Mirahold®
Retractor de mejillas unilateral
• Mango largo para una zona de trabajo despejada
• Útil, por ejemplo para inyecciones
• Cómodo para el paciente
• Esterilizable en autoclave

Artículo(s) ContenidoContenido REF
Mirahold normal 2 uds. 605 450
Mirahold Bambino 2 uds. 605 451

Mirahold®-Block
Bloques elásticos para la apertura de la boca
• Bloque de plástico para mantener la boca abierta de forma fiable
• El set incluye un retractor de mejillas especial
• Ideal para tratamientos más largos y pacientes ansiosos
• Esterilizable en autoclave

Artículo(s) REF

Mirahold-Block Set con 12 bloqueadores, 6 pequeños y 
grandes respectivamente y 2 retractores de mejillas

605 210

Set de introducción con 6 bloqueadores, 3 pequeños y 
grandes respectivamente y 1 retractor de mejillas

605 238

Miniset con 3 bloqueadores (pequeños) 605 220
Retractor de mejillas por separado 605 239

Spandex®-Vertical
Retractor labial
• Abre verticalmente la boca del paciente
• Para trabajar en el margen gingival de los dientes anteriores
• Esterilizable en autoclave 

Artículo(s) ContenidoContenido REF

Spandex-Vertical  
(2 x medio, 2 x pequeño) 

4 uds. 605 211

Foto OptimizedFotooptimizado

04SUMINISTROS PARA CLÍNICAS DENTALES

23



ø 23 mm

ø 19 mm

ø 19 mm

Brillant
Espejo bucal de un solo uso,  
hecho de plástico 
• Cada espejo está protegido por una película y empaquetado  

individualmente, 100 unidades
• Disponible en dos tamaños

Artículo(s) ContenidoContenido REF
Tamaño 4, blanco, ø 19 mm 100 uds. 605 400
Tamaño 5, blanco, ø 23 mm 100 uds. 605 399

Brillant Anti-Fog
Espejo bucal antivaho de un solo uso,  
hecho de plástico
• Con revestimiento antivaho
• Cabezal de espejo plano y angulado para acceder a todas las zonas de la 

cavidad bucal
• Mango ergonómico con zona de agarre para los dedos
• Cada espejo está protegido por una película desprendible y está 

empaquetado individualmente

Artículo(s) ContenidoContenido REF
Tamaño 4, blanco, ø 19 mm 50 uds. 605 416
Tamaño 4, azul transparente, ø 19 mm 50 uds. 605 417

Mirodent
Espejo bucal antivaho de un solo uso,  
hecho de plástico
• mango con espejo intercambiable – reduce los residuos

Artículo(s) REF

Tamaño 4, ø 19 mm, 
100 espejos + 4 mangos (de un solo extremo)

605 404

Mirodent, mango (de un solo extremo) 605 405

Brillant Kids
Espejo dental
• Con revestimiento antivaho
• Cada espejo está envuelto individualmente y protegido con una película
• Diseño infantil extraíble

Artículo(s) ContenidoContenido REF
Tamaño 4, surtido, ø 19 mm 20 uds. 605 495

ø 19 mm
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Variator®-Kit
Set de tratamiento estéril
• Incluye espejo para la boca, pinzas y sonda
• Espátula grande para mezclar cemento y materiales de empaste
• Cabeza esférica y espátula Heidemann para compactar
• Práctico para visitas a domicilio, pacientes de alto riesgo y emergencias
• Los tres instrumentos son estériles y vienen envasados en blíster en un solo 

paquete

Artículo(s) Contenido REF
Set Variator-Kit 10 sets 355 441

Reflect-Rhod
Espejo bucal de metal recubierto de rodio
• Ideal para fotos intraorales sin distorsiones
• Recubrimiento de rodio extenso en un lado
• Robusto, duradero
• Con mango de silicona desprendible
• Esterilizable en autoclave con la bolsa de tela proporcionada
• Disponible en tres tamaños

Artículo(s) REF
Set con tres espejos Nº 1 – 3 355 480
Nº 1, por separado (40 x 163 mm) 355 481
Nº 2, por separado (69 x 163 mm) 355 482
Nº 3, por separado (79 x 163 mm) 355 483

Nº 3Nº 2Nº 1

Membranbox
Caja de transporte y conservación con  
membranas internas
• Con dos membranas elásticas transparentes
• Larga durabilidad gracias al material de alta calidad
• Para coronas individuales, incrustaciones, etc. 
• Apilable

Artículo(s) REF

Pequeña – para coronas individuales, incrustaciones, etc. 
(12 cajas)

304 603

Mediana – para puentes, dentaduras postizas parciales, 
aditamentos, etc.

304 602

XXL – para dos modelos 304 605

Pequeña (An. x Al. x Pr):  
4 x 1,9 x 4 cm

Mediana (An. x Al. x Pr): 
8,5 x 2,2 x 9 cm

XXL (An. x Al. x Pr.): 
19,2 x 4,8 x 9.2 cm 
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Dento-Box® I + II
Estuches sólidos para transporte y conservación
• Para prótesis, trabajos de ortodoncia, retenedores, etc.
• Resistente a los impactos, cierre de seguridad y pequeños orificios de 

ventilación
• Se puede personalizar con el logotipo propio
• Disponible en dos tamaños

Artículo(s) Contenido REF
Dento-Box I, blanco 12 uds. 355 148
Dento-Box I, azul 12 uds. 355 149
Dento-Box I, rosa 12 uds. 355 150
Dento-Box I, verde claro 12 uds. 355 151
Dento-Box I, violeta 12 uds. 355 152
Dento-Box I, plata brillante 12 uds. 355 153
Dento-Box I, brillante,  
surtido

6 x 2 uds. 355 156

Dento-Box II, blanco 10 uds. 355 141
Dento-Box II, azul 10 uds. 355 142
Dento-Box II, rosa 10 uds. 355 143

Dento-Box I: altura 2.5

Dento-Box II: altura 4 cm 

Protho® Box home
Estuche para dentadura postiza 
• Para una limpieza segura y completa
• Con tamiz extraíble
• Recomendado para dentaduras postizas, aparatos dentales y alineadores

Artículo(s) Contenido REF
Protho Box home, azul brillante 1 ud. 630 270
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BD-Steribox
Contenedor para desinfección
• Útil para piezas pequeñas, como fresas, diamantes, etc.
• Con abertura en la tapa
• Con tamiz amovible para enjuagar el contenido
• Ambas versiones se pueden esterilizar en autoclave
• Dimensiones: Plástico:  Altura total aprox. 12 cm, o aprox. 8 cm
  Metal:  Altura total aprox. 5 cm, o aprox. 9 cm

Artículo(s) REF
BD-Steribox plástico  355 139
BD-Steribox metal 355 138

Clip-Clap Strainer RS
Colador de acero inoxidable
• Práctico para colgar en el baño de ultrasonidos
• Para escaldar de forma segura piezas pequeñas y delicadas
• Diámetro del colador con forma esférica 45 mm

Artículo(s) REF
Clip-Clap Strainer RS 304 140

Dosing Bottle
Botellas exprimibles transparentes
• Con punta de chorro fina y tubo de suministro
• Para la dosificación precisa de líquidos
• Disponible en dos tamaños

Artículo(s) REF
Botella dosificadora, 250 ml 304 405
Botella dosificadora, 500 ml 304 406

Liftbox
Caja de desinfección para instrumentos 
• Con el cierre de la tapa, la bandeja llena se sumerge en el desinfectante
• Bandeja con manivela para un manejo sencillo
• Ningún contacto directo de la piel con desinfectantes agresivos
• Plástico resistente a ácidos
• Contenido del contenedor: aprox. 1,5 l

Artículo(s) REF
Liftbox 355 140

250 ml 500 ml

Dimensiones: aprox. 26 x 8.5 x 12 cm
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Afectación de 
furcaciones, p. ej., en 
periodontitis

Fractura en el borde 
cortante 12

Implante

Muela del juicio 
inclinada +  
caries interproximal

Caries profunda

Granuloma
Muela del juicio retenida, 
impactada

Muela del juicio 
con cavidad 
distal, alargada 
debido a la falta 
de antagonista

Study Model Transparent De Luxe
Modelo de demostración de adulto con enfermedades 
dentales
• Visualización de diversos defectos dentales, progresión de defectos cariosos 
• Además, con muelas del juicio mal posicionadas en la mandíbula inferior
• Múltiples ejemplos de raíces inflamadas
• Ilustración de implante con pilar
• Los dientes no se pueden extraer.
• Escala 1:1

Study Model Transparent Plus
• Visualización de diversos defectos dentales y  

progresión de defectos cariosos
• Dientes no extraíbles, escala 1:1

Artículo(s) REF
Study Model Transparent Plus 355 640
Study Model Transparent De Luxe 355 642

Study Model Transparent
Modelo de demostración 
transparente de alta calidad
• Los 32 dientes pueden extraerse del alvéolo
• Anatomía de raíces bien visible
• Hecho de plástico transparente, duradero
• Escala 1:1

Artículo(s) REF
Study Model Transparent 355 641

Mira-Duo
Espejo para paciente de doble cara
• Delante 1:1, detrás doble aumento 1:2
• 13 cm de diámetro
• Se puede utilizar como espejo de mano o de pie
• Ideal para comprobar

Artículo(s) REF
Mira-Duo 605 682

McTooth Mirror
Espejo plegable con forma de molar
• Para profilaxis en niños y adultos
• Tamaño aprox. 17 x 14 cm

Artículo(s) REF
McTooth Mirror 707 094
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Study Model Demo Implant C+B
Modelo de demostración transparente de varios
trabajos protésicos
•  Demostración de diversos trabajos de incrustaciones y sobreincrustaciones 

e implantes Escala 1:1
• 11 trabajos dentales amovibles para información del paciente (disponibles 

bajo pedido)
• Fabricado con material polimérico sólido y transparente

Artículo(s) REF
Study Model Demo Implant C+B 355 638
Restauraciones de sustitución (11 uds.) 355 639

36

46
47

48
27 26

25

23 22
21 11 12 13

15
16

17

Implante 
con corona

Atornillador 
de implantes

Implantes con  
coronas rígidas

Puente de tres 
unidades (molar)

Puente de tres unidades  
(Diente frontal)

Corona

Carilla Corona Corona de poste

Incrustación

Sobreincrustación

Study Model Transparent Child
Modelo de demostración infantil
• Ilustración muy clara de dientes de leche y permanentes
• Maxilar y mandíbula con diez dientes de leche
• Con diente frontal permanente roto con enfermedad radicular
• Escala 1:1

Artículo(s) REF
Study Model Transparent Child 355 643

Study Model Transparent Child de Luxe
(sin caries dental, no ilustrado)

355 651

Dientes permanentes ya 
creados debajo de los 
dientes de leche

Diente  
anterior permanente  
fracturado

Caries aproximal

Granuloma

Caries

Toothbrushing Model
Fantoma gigante
•  Para demostrar la correcta técnica de cepillado
• Incluye cepillo de dientes de gran tamaño
• Ideal para motivar a los niños

Artículo(s) REF
Modelo, incluido supercepillo 355 636
Supercepillo por separado 355 637

21,5 cm de longitud
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Emmenix® Flap
Almohadilla blanda para radiografías dentales
• Material especial de espuma con alta adhesión
• La solapa se puede fijar a la película de forma óptima y en cualquier lugar
• Ideal para radiografías de aletas, de los dientes frontales, premolares y 

molares

Artículo(s) Contenido REF
Emmenix Flap 500 uds. 656 303

Aleta

Incisivos

Caninos

Molares

Salibag
Funda protectora para sensores de rayos X
• El sensor se inserta en la bolsa protectora y se coloca en la boca del 

paciente para la radiografía
• Protege al paciente, al personal de la consulta y al sensor contra la 

humedad, la saliva y la sangre
• Alta comodidad para el paciente gracias al material suave
• Bordes redondeados, sin riesgo de irritación
• Tamaño: 36 x 105 mm

Artículo(s) Contenido REF
SLB-L, para sensor CCD P/M 320 uds. 656 232

Bio Sensor Sleeves
Fundas protectoras higiénicas para sensores de rayos X
• Material muy suave y agradable al tacto
• Biodegradable

Artículo(s) Contenido REF
Bio Sensor (pequeña) 500 uds. 640 070 
Bio Sensor (mediana) 500 uds. 640 071 

Tamaño 
pequeño: 42 x 200 mm 
mediano: 45 x 200 mm
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Protectoray
Pantalla de protección para rayos X
• Segura gracias a un revestimiento de  

plomo de 0,5 mm
• Cumple la DIN EN 61331-3
• Aprobado por el Instituto Alemán de  

Seguridad Radiológica, Múnich
• Cómodo para el paciente: sin pesado delantal de plomo
• Cambio sencillo de mango

Artículo(s) REFREF
Pantalla y mango 656 127
Soporte de pared transparente, por separado 656 128
Mango intercambiable, por separado 656 701

Soporte de pared por separado, azul, plata o 
blanco

bajo petición

Emmenix® Film Holder
Soporte higiénico para captor radiográfica
•  La película se coloca fácilmente en la boca del paciente sin necesidad de 

utilizar un dedo (sin irritación de la mucosa, sin reflejo faríngeo)
• Preciso, ya que la película no se doble y, por tanto, la imagen no se 

distorsiona
• Para fotografías de los dientes anteriores y molares, especialmente las 

muelas del juicio
• Plástico irrompible de alta calidad, esterilizable en autoclave
• En dos colores: blanco y azul

Artículo(s) REF
Paquete, 3 soportes surtidos (2 x blanco, 1 x azul) 656 300

Soporte mural de 
Protectoray

Anti-Stress Tooth
Ayuda eficaz para la relajación
•  Al apretar el diente, el paciente se distrae gratamente 
• ideal para relajarse del estrés o como regalo
• Material: poliuretano
• Dimensiones: 64 x 54 x 38.5 mm, peso: 42 g

Artículo(s) REF
Anti-Stress Tooth 707 002

04SUMINISTROS PARA CLÍNICAS DENTALES

31



Mira-2-Ton® Solution
Solución reveladora de placa

Artículo(s) Contenido REF
Mira-2-Ton Solution 60 ml 605 655

Descubra más productos Mira-2-Ton en la página 64

Mira-2-Ton® Pellets
Dados saturados de revelador de placa dental listo 
para el uso

Artículo(s) Contenido REF
Mira-2-Ton Pellets 250 uds. 605 662 

Mira-2-Ton® Tablets
Tabletas reveladoras de placa 

Artículo(s) Contenido REF
Mira-2-Ton Tablets 6 uds. 630 027
Mira-2-Ton Tablets 5 x 10 uds. 605 765
Mira-2-Ton Tablets 250 uds. (sueltas) 605 768
Espejo bucal (ø 23 mm) por separado azul transp. 630 065
Mira-2-Ton Tabl., expositor 16 paq. 635 027

Mira-2-Ton®
Revelador de placa
• La placa más antigua se vuelve azul, la más nueva se vuelve rosa
• Probado en consultorios dentales durante más de 30 años
• Control de calidad motivador tanto para el asistente como para el paciente
• Sin eritrosina ni gluten
• La decoloración puede eliminarse de nuevo cepillándose los dientes

El revelador de placa 

hace que la PTC 

sea hasta 3 veces 

más eficaz
!

¿POR QUÉ TEÑIR LA BIOPELÍCULA?
>>  El biofilm apenas es visible para el dentista y el 

paciente

>>  Motiva a los pacientes a mejorar la higiene bucal

>>  Apoya a los profesionales de la odontología y 
hace visibles las áreas problemáticas

Antes Después

Fuente: Dr. Andrea ThumeyerFuente: Dr. Andrea Thumeyer
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Mira Clean
Tabletas efervescentes para enjuague bucal
• Refrescantes, limpiadoras
• El pequeño servicio extra para el paciente
• Ideales también para tratamientos profilácticos
• Las pastillas se disuelven rápidamente
• Dos agradables sabores: menta y timol

Artículo(s) Contenido REF
Menta (verde) 1000 pastillas 605 504
Timol (rosa) 1000 pastillas 605 505

Happy Morning®
Cepillos de dientes de un  
solo uso
• Cepillos de dientes higiénicos con  

o sin pasta de dientes
• Preparación previa al tratamiento
• Aliento fresco

Artículo(s) Contenido REF
Impregnado con pasta de dientes 100 uds. 605 401
Sin pasta de dientes 100 uds. 605 403
Con xilitol (véase la página 67) 50 uds. 605 496

En la página 68 se pueden ver más productos

paroguard®
Enjuague bucal de fácil uso para el paciente
• Uso antes de las citas de profilaxis
• Flúor (250 ppm) para remineralización
• Especialmente para su uso con capacidades limitadas de higiene bucal
• Sabor astringente y refrescante con hamamelis
• Anticariogénico gracias al xilitol
• Sin alcohol, contiene xilitol

Artículo(s) Contenido REF
paroguard (bomba no incluida) 5000 ml 630 127

Dispensador con bomba, por 
separado

630 138

paroguard (sin ilustración) 200 ml 630 087

con pasta de dientes

2,5 cm

Bomba dosificadora
Para dosis fáciles de 
medir de la solución de 
enjuague bucal

 = 

sin pasta de dientes
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Mirafloss® Big
Caja dispensadora montable en pared
• Ideal para uso profesional en la consulta dental
• Borde metálico afilado para poder utilizarlo con una sola mano
• Rellenable

Artículo(s) Contenido REF

Mirafloss Big  
(blanco, encerado / negro, encerado, 
menta)

2 x 200 m 605 735

Recarga: negro, encerado, menta 200 m 605 737
Recarga: blanco, encerado 200 m 605 736
Recarga: blanco, sin encerar 200 m 605 738

Mira-Clin P®
Pasta pulidora de limpieza intensiva 
• Para la limpieza profesional de dientes en la consulta dental
• Excelente efecto limpiador
• Elimina suavemente la placa y la decoloración
• Mantiene la sustancia dura de los dientes
• Sin flúor, agradable sabor afrutado

Artículo(s) Contenido REF
Mira-Clin P 250 g 605 656
Mira-Clin P y anillo II 200 x 2 g 605 658
Anillo II, por separado 605 444
Dapp-a-Way Ring + 1000 vasos, sin ilustración 605 445

Mira-Clin® hap
Pasta pulidora con hidroxiapatita
• Para limpieza y pulido dental profesional
• Cuida suavemente los cuellos dentales sensibles
• Elimina suavemente la placa y la decoloración
• Forma una capa protectora en los dientes y los cuellos dentales
• Mantiene la sustancia dura de los dientes

Artículo(s) Contenido REF
Mira-Clin hap 75 ml 605 654
Mira-Clin hap, copas 100 uds. de 2 g 605 661

Limpieza

10 s

Pulido

2 in1

05 PROFILAXIS

34



Rotoprox

Rotoprox Mini

Rotoprox®
Cepillo de microespirales/cepillo de plástico con 
mango de acero inoxidable
• Para limpiar y pulir, por ejemplo, fisuras o zonas inaccesibles
• Para contraángulos y uso extraoral

Rotoprox Mini con vástago de acero inoxidable

Artículo(s) Contenido REF
Plano (20 mm de longitud) 50 uds. 605 792

Rotoprox con vástago de acero inoxidable

Rotoprox, para CA o 2,0 mm
extrafino/recto 27 mm de longitud

10 uds. 605 719

Rotoprox, para CA o 2,2 – 2,5 mm
fino/cónico 27 mm de longitud

10 uds. 605 721

Prophy-Angles®
Fijaciones para copas de goma de un solo uso
• Limpieza y pulido óptimos
• Para piezas de mano únicamente

Artículo(s) Contenido REF
Normal, violeta 100 uds. 605 836
Blanda, verde 100 uds. 605 837

Prophy-Brush®
Cepillos profilácticos de un solo uso
• Sin BPA
• Eliminación eficaz del biofilm
• Para piezas de mano con contraángulo

Artículo(s) Contenido REF

Cilindro Prophy-Brush, fino, plano,  
ø 3,7 mm 50 uds. 605 870

Cilindro Prophy-Brush, normal, plano, 
ø interior 3,0 mm, ø exterior 7,1 mm 50 uds. 605 871

ø 3,7 mm
(cilindro)

ø interior 3,0 mm,
ø exterior 7,1 mm
(copa)

blanda

normal

105 °

Prophy-Cup®
Copas de goma para profilaxis
• Uso único exclusivo
• Sin BPA ni látex 

Artículo(s) Contenido REF
Atornillable, normal, azul 1) 50 uds. 605 832
Atornillable, blanda, verde 1) 50 uds. 605 833
A presión, normal, azul 2) 50 uds. 605 830
A presión, blanda, verde 2) 50 uds. 605 831
Contraángulo, normal, azul 3) 50 uds. 605 834
Contraángulo, blanda, verde 3) 50 uds. 605 835

blanda normal blanda normal

1)

2) 3)
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Miradont®-Gel
Gel de micronutrientes para el cuidado bucal 
intensivo
• Terapia complementaria en aftas y lesiones orales
• Regenerador y revitalizante
• Para la mucosa oral irritada y estresada
• Sin alcohol, sacarina, mentol ni conservantes añadidos.
• Mentol, magnesio, extracto de salvia, aceite de clavo, zinc, vitamina E, 

pantenol, extracto de té blanco

Artículo(s) Contenido REF
Miradont-Gel 15 ml 155 000

Mirafluor®-Tray
Cubeta de aplicación para gel de flúor
• Fabricada con material ligero y flexible
• Bandeja doble para el tratamiento simultáneo del maxilar superior y la 

mandíbula

Artículo(s) Contenido REF
Mirafluor-Tray, pequeña 50 uds. 605 620
Mirafluor-Tray, mediana 50 uds. 605 621
Mirafluor-Tray, grande 50 uds. 605 622

Indicador de nivel

mirafluor®-gel 
Gel de flúor
• Para la profilaxis de la caries con fluoruro de sodio 
• Para la remineralización del esmalte dental 
• Con un 1,23 % de flúor (NaF)

Artículo(s) Contenido REF
mirafluor-gel, menta 250 ml 605 800
mirafluor-gel, fresa 250 ml 605 801

Mirafluorid®
Barniz de flúor en base de emulsión con un  
0,15 % de flúor
• Para una aplicación precisa, también se puede aplicar en un ambiente húmedo

Artículo(s) Contenido REF
Mirafluorid 5 ml 605 810

Recomendamos nuestros cepillos Mirabrush para la aplicación (véase la 
página 16).

     Mirafluorid

Menta Fresa

sin protección

Ca
pa

 d
e 

flú
or
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Chirurgo-Suc I
Cánulas de aspiración quirúrgicas estériles  
de un solo uso
• Extremadamente largas (20 cm) para un área de trabajo sin obstáculos 
• Se adapta a todas las mangueras con adaptador (REF 254 130 y 254 132 – 

véase la pág. 39) 
• Selladas individualmente de forma estéril, plástico transparente

Artículo(s) Contenido REF
Chirurgo-Suc I (sin adaptador) 10 uds. 254 000

Steri-Suc-Tube
Cánula de aspiración
• Fabricada en plástico transparente de alta calidad, color miel
• Seguro en contacto con electrodos activados (véase la página 55) o instru-

mentos rotatorios
• Se adapta al eyector de saliva (6 mm) sin adaptador
• Ultraligera, aprox. 3 g de peso
• Incluye un cepillo Chiru-Cleaner (Nº 19, REF 605 215)
• Esterilizable en autoclave

Artículo(s) Contenido REF
Steri-Suc-Tube 10 uds. 254 060

Chiru-Cleaner® / Mirasuc® Brush
Cepillos de limpieza para cánulas quirúrgicas

Artículo(s) Contenido REF
a)  Chiru-Cleaner 19, 19 cm de longitud 12 uds. 605 215
b)  Chiru-Cleaner 16, 16 cm de longitud 6 uds. 605 217

Cepillo de limpieza para cánulas de aspiración
• Flexible, ideal para limpiar el interior de las cánulas
• Se adapta a todas las cánulas de aspiración de ø 11 mm y 16 mm, 18,5 cm 

de longitud

Artículo(s) Contenido REF
 c) Mirasuc Brush, 18,5 cm de longitud 6 uds. 605 216

Longitud 20 cm,  
ø 2 mm

b)

c)

a) ø 5 mm

ø 4,8 mm

Comfi-Tips®
Almohadillas de aspiración para expulsores  
de saliva
• Evitan la succión en la mucosa oral.
• Evitan el dolor de las corrientes de aire frío en los cuellos de  

los dientes sensibles
• Reducen el ruido típico de succión
• Mayor comodidad del paciente
• Hechas de espuma

Artículo(s) Contenido REF
Comfi-Tips 100 uds.  605 286

Longitud 12.5 cm

ø exterior 5,0 mm 
ø interior 3,7 mm

ø exterior 6,6 mm 
ø interior 5,0 mm

ø 18,5 mm
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Swe-Flex
Eyector de saliva de un solo uso con soporte lingual
• Para drenar la cavidad bucal
• Retiene la lengua
• Se adapta con flexibilidad al paciente
• Efecto óptimo de succión
• Se inserta entre la lengua y el arco dental

Artículo(s) Contenido REF
Swe-Flex 100 uds. 254 032

Similar a la ilustración

ø 11 mm

ø 11 mm

Longitud 14 cm

Longitud 10 cm

Pelotte-Aspirator / Pelotte Plus
Cánulas de aspiración de plástico de un solo uso
• Cánula de cabeza redonda
• ø 11 mm, longitud 10 cm

Artículo(s) Contenido REF
Pelotte-Aspirator, blanco, incl.  
1 adaptador (de ø 11 a 16 mm)

50 uds. 254 022

Pelotte-Aspirator, naranja, incl.  
1 adaptador (de ø 11 a 16 mm)

50 uds. 254 023

Pelotte Plus, verde, incl. 1 adaptador  
(de ø 11 a 16 mm), esterilizable en autoclave, 
sin ilustración

10 uds. 254 024

Mirasucto®
Cánulas de aspiración largas de plástico de un solo uso
• Cánulas de cabeza cuadrada
• ø 11 mm, longitud 14 cm

Artículo(s) Contenido REF
Mirasucto, blanco 50 uds. 254 020

Mirasuc® Adapter
Extensiones y piezas de conexión para cánulas de aspiración
• Fabricadas en plástico, para todas las unidades de succión convencionales
•  Posibilidad de extensión de 6 mm a 16 mm d) combinando  

los adaptadores a) y c)

Artículo(s) REF
a) Blanco, esterilizable en autoclave, de 11 mm a 16 mm 254 130
b)  Gris, esterilizable en autoclave, el mango con zona de agarre 

para los dedos extiende la cánula de 11 mm a 16 mm
254 133

c)  Blanco, de 6 mm (eyector de saliva) a 11 mm 254 132
d) Combinación de adaptador a) y c) de 6 mm a 16 mm

Pelotte Bio
Cánula de succión de un solo uso con válvula
• Puntas dobles: forma de S + forma de S
• Ventilada para prevenir el bloqueo
• Sin ftalatos, sin látex
• Hecho de PE ecológico
• Longitud: 145 mm, ø 11 mm
• Adaptador opcional de 11 a 16 mm

Artículo(s)Artículo(s) ContenidoContenido REFREF
Pelotte Bio 100 uds. 640 090

ø 11 mm

a) b) c) d)

16 mm 16 mm 16 mm11 mm

11 mm 6 mm 6 mm11 mm
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Fit® Dique de goma Clamp Board
Bandeja de clamps disponible con y sin clamps
Bandeja de acero inoxidable, con 8 clamps 
2 x Nº 9, 1 x resp.: Nº 2A, W2A, 5, 56, 203, 204 

Bandeja de acero inoxidable, con 12 clamps
1 x resp.: Nº 5, 7, 9, 56, 201, 202, 206, 207, 210, 0, 2, 2A 

Bandeja de acero inoxidable, con 18 clamps
1 x resp.: Nº P1, P2, 7, 9, 18, 22, 27, 29, 201, 202, 203, 204, 205, 208, 209, 138, 
139, 210

Artículo(s) REF
Bandeja con 8 clamps 355 330
Bandeja con 12 clamps 355 331
Bandeja con 18 clamps 355 332
Bandeja sin clamps (para 8 clamps) 355 327
Bandeja sin clamps (para 12 clamps) 355 328
Bandeja sin clamps (para 18 clamps) 355 329

Fit® Dique de goma  
Perforating Template
Para realizar agujeros en diques de goma  
antes de la perforación
• Plástico sólido

Artículo(s) REF

Fit Dique de goma Perforating Template,  
15 x 15 cm 

355 318

Fit® Dique de goma Starter Kit I
Equipo básico I para técnica de dique de goma
1 placa completa con 12 clamps
1 par de pinzas Fit Clamp Forceps
1 perforador Fit Punch
1 bastidor de acero Fit Steel Frame grande
1 folleto sobre el dique de goma Fit 

Fit® Dique de goma Starter Kit II
Equipo básico II para técnica de dique de goma
1 placa completa con 12 clamps
1 par de pinzas Fit Clamp Forceps
1 perforador Fit Punch
1 Fit Latex mediano (36 hojas)
1 bastidor plegable Fit Folding Frame (plástico)
1 plantilla perforada
1 folleto sobre el dique de goma Fit

Artículo(s) REF
Fit Dique de goma Starter Kit I 355 320
Fit Dique de goma Starter Kit II 355 338
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Fit® Dique de goma Perforador
Para perforaciones perfectas y resistentes al desgarro
• El punzón móvil siempre utiliza todo el filo de corte
• Hecho de acero inoxidable
• 16 cm de longitud

Artículo(s) REF
Fit Dique de goma Perforador 355 321

Fit® Dique de goma-Latex
Fabricadas con látex natural
• Media: extrasuave gracias al contacto aproximal
• Fuerte: para una mayor retención gingival
• Alta resistencia a la tracción gracias a una calidad consistente
• Vida útil de al menos un año si se almacena en un lugar fresco
• Verde (15 x 15 cm), con recubrimiento de polvo en un lado

Artículo(s) Grosor Contenido REF
Látex, media 0,18 – 0,23 mm 36 hojas 355 335
Látex, fuerte 0,23 – 0,29 mm 36 hojas 355 336

Fit® Dique de goma Folding Frame
Arco de plástico plegable
• Se pliega a la mitad para un fácil acceso
• Evita los reflejos en radiografías de control, ideal para endodoncia
• Esterilizable en autoclave
• Peso: 16 g

Artículo(s) REF
Fit Dique de goma Folding Frame 355 319

Fit® Dique de goma Steel Frame
Arco sólido de acero inoxidable
• Tensa el dique de goma sin perforación
• Esterilizable en autoclave
• Disponible en dos tamaños

Artículo(s) REF
Bastidor de acero I, grande 355 324
Bastidor de acero II, pequeño 355 323 7,7 cm

10,9 cm

Fit® Dique de goma Forceps  
para clamps
Para un agarre sencillo de las clamps
• Libremente bloqueable
• Sin posibilidad de inclinación del clamp
• 17 cm de longitud

Artículo(s) REF
Fit Dique de goma Clamp Forceps 355 333
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SUPERIORES

PERMANENTES

INFERIORES

D

Vista general de los clamps Fit® Dique de goma
Dientes permanentes

6 9 9T 210
con alas

Para 
cavidades 
labiales.

El clamp 
anterior más 
popular.

Los clamps 
anteriores 
más 
populares.

Para incisivos 
centrales.

212 90N
sin alas

Clamp  
cervical para 
cavidades 
labiales.

Clamp  
anterior 
fuerte.

9 9T 2A 2AT
con alas

El clamp 
anterior más 
popular.

Los clamps 
anteriores 
más 
populares.

Similar al  
Nº 2, pero con 
picos más 
grandes.

Similar al  
Nº 2T, pero 
con picos más 
grandes.

4 205 5 8A 201 14 14T
con alas

Similar al 
Nº 3, pero 
con picos 
festoneados.

Para molares 
superiores 
con resorte 
rígido.

Para molares 
superiores.

Para raíces 
superiores 
con picos 
festoneados 
fuertes.

Con picos 
festoneados.

Para molares 
parcialmente 
erupcionados.

Para molares 
parcialmente 
erupcionados.

51 26 W8A U67 18
sin alas

Para molares 
con pico en 
ambos lados.

Para molares 
superiores, 
especial-
mente para 
dientes 
erupcionados.

Similar al Nº 
8A, pero sin 
alas.

Para 
segundos 
molares 
superiores, 
compactos.

Para molares 
superiores e 
inferiores, 
pico de tipo 
redondo.

56T 14T 3
con alas

Para molares 
inferiores 
con picos 
festoneados.

Para molares 
parcialmente 
erupcionados.

Para molares 
pequeños, 
picos planos.

51 31 30 25 W8A 18
sin alas

Para molares 
con pico en 
ambos lados.

Para molares 
con picos.

Para molares 
con picos.

Para 
cavidades 
bucales 
profundas de 
los molares, 
franja más 
ancha

Similar al 
Nº 8A, pero 
sin alas.

Para molares 
superiores e 
inferiores, 
pico de tipo 
redondo.

22 27 W2A
sin alas

Similar al 
Nº 207, pero 
sin alas.

Sin alas, 
con picos 
festoneados.

Similar al 
Nº 2A, pero 
sin alas.

1 1T 1AT
con alas

Para raíces, 
picos 
festoneados 
profundos.

Para raíces, 
picos 
festoneados 
profundos.

Para 
cavidades 
cervicales de 
premolares.

207 208 2A 2AT
con alas

Para 
premolares 
superiores + 
inferiores, 
con picos 
planos.

Para grandes 
premolares 
con patrón 
similar al Nº 
207.

Similar al  
Nº 2, pero con 
picos más 
grandes.

Similar al  
Nº 2T, pero 
con picos más 
grandes.

203 204 202 201
con alas

Para 
pequeños 
molares 
inferiores, 
derecha + 
izquierda.

Para 
pequeños 
molares 
inferiores, 
derecha + 
izquierda.

Clamp para 
molares 
grandes.

Con picos 
festoneados.

9 9T 2 2T
con alas

El clamp 
anterior más 
popular.

Los clamps 
anteriores 
más 
populares

Para 
premolares 
inferiores con 
picos planos.

Para 
premolares 
inferiores con 
picos planos.

212 22
sin alas

Clamp  
cervical para 
cavidades 
labiales.

Similar al 
Nº 207, pero 
sin alas.
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SUPERIORES

PERMANENTES

INFERIORES

I

9 9T 2A 2AT
con alas

El clamp 
anterior más 
popular.

Los clamps 
anteriores 
más 
populares.

Similar al  
Nº 2, pero con 
picos más 
grandes.

Similar al  
Nº 2T, pero 
con picos más 
grandes.

212 29
sin alas

Clamp 
cervical para 
cavidades 
labiales.

Para premola-
res superiores 
+ inferiores, 
picos anchos 
para franja 
más ancha.

208 207 206 1T
con alas

Para grandes 
premolares 
con patrón 
similar al 
Nº 207.

Para  
premolares 
superiores e 
inferiores con 
picos planos.

Para 
premolares 
superiores + 
inferiores con 
picos 
festoneados.

Para raíces, 
picos 
festoneados 
profundos.

22 27 29
sin alas

Similar al 
Nº 207, pero 
sin alas.

Sin alas, 
con picos 
festoneados.

Para premola-
res superiores 
+ inferiores, 
picos anchos 
para franja 
más ancha.

205 5 8A 201 14A 4 8
con alas

Para molares 
superiores 
con resorte 
rígido.

Para molares 
superiores.

Para raíces 
superiores 
con picos 
festoneados 
fuertes.

Con picos 
festoneados.

Similar al  
Nº 14, pero 
con picos más 
grandes.

Similar al  
Nº 3 pero 
con picos 
festoneados.

Para molares 
inferiores 
con picos 
redondos.

28
sin alas

Para molares 
superiores 
- inferiores. 
Franja muy 
ancha para 
una vista 
amplia.

202 14 56 7
con alas

Clamp para 
molares 
grandes.

Para molares 
parcialmente 
erupcionados.

Similar al  
Nº 5 pero 
con picos 
festoneados.

Para molares 
inferiores con 
picos planos.

W3 31 30 28 25 15
sin alas

Similar al Nº 3, 
pero sin alas.

Para molares 
con picos.

Para molares 
con picos.

Para molares 
superiores 
- inferiores. 
Franja muy 
ancha para 
una vista 
amplia.

Para 
cavidades 
bucales 
profundas de 
los molares, 
franja más 
ancha

Para molares 
inferiores 
grandes, pico 
ancho, resorte 
fuerte.

7A 14A 14T 56T
con alas

Para molares 
inferiores muy 
grandes.

Similar al  
Nº 14, pero 
con picos más 
grandes.

Para molares 
parcialmente 
erupcionados.

Para molares 
inferiores 
con picos 
festoneados.

2T 2A 2AT 1 1T 1AT
con alas

Para 
premolares 
inferiores con 
picos planos.

Similar al  
Nº 2, pero con 
picos más 
grandes.

Similar al  
Nº 2T, pero 
con picos más 
grandes.

Para raíces, 
picos 
festoneados 
profundos.

Para raíces, 
picos 
festoneados 
profundos.

Para 
cavidades 
cervicales de 
premolares.

29 22 27 W2A
sin alas

Para 
premolares 
superiores + 
inferiores, 
picos anchos 
para franja 
más ancha.

Similar al 
Nº 207, pero 
sin alas.

Sin alas, 
con picos 
festoneados.

Similar al 
Nº 2A, pero 
sin alas.

207 209 0 00
con alas

Para 
premolares 
superiores + 
inferiores, 
con picos 
planos.

Para 
premolares 
inferiores con 
picos planos.

Para 
pequeños 
premolares y 
dientes 
centrales de 
pacientes 
pediátricos.

Más pequeña 
que el Nº 0.

9 9T
con alas

El clamp 
anterior más 
popular.

El clamp 
anterior más 
popular.

212
sin alas

Clamp  
cervical para 
cavidades 
labiales.
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Bandeja de clamps  
Nº 12 
Acero inoxidable 
Tamaño: 150 x 190 mm 
Con 12 clamps: Nº 201, 
211, 0, 2, 2A, 206, 207, 5, 
56, 7, 201 + 202

Bandeja de clamps para 
dientes de leche 
Acero inoxidable 
Tamaño: 90 x 90 mm 
Nº 55-superior derecha E 
Nº 54-superior derecha D
Nº 64-superior izquierda D
Nº 65-superior izquierda D
Nº 84-inferior derecha D 
Nº 85-inferior derecha E
Nº 74-inferior izquierda D
Nº 75-inferior izquierda E

Fit® Dique de goma Clamps 
Vista general
Mandíbula de dientes de leche

Clamps especiales

Bandejas de clamps

SUPERIORES

DE LECHE

INFERIORES

D I

12A 13A 138 139

Para terceros 
molares, 
picos 
dentados.

Para terceros 
molares, 
picos 
dentados.

Para terceros 
molares.

Para terceros 
molares.

U67
sin alas

U67
sin alas

0
con alas

00
con alas

0
con alas
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Nº Descripción REF

9 Clamp labial con alas 355 355

9T Clamps anterior con alas 355 754

210 Clamp para incisivos centrales con alas 355 384

212 Clamp cervical labial sin alas 355 386

90N Clamps anterior fuerte sin alas 355 371

6 Clamp para cavidades labiales, con alas 355 390

0 Clamps para premolares con alas 355 340

9 Clamp anterior con alas 355 355

9T Clamps anterior con alas 355 754

2A Clamps para premolares con alas 355 344

2AT Clamps para premolares con alas 355 751

212 Clamp cervical labial sin alas 355 386

29 Clamps para premolares sin alas 355 366

208 Clamps para premolares con alas 355 382

207 Clamps para premolares con alas 355 381

206 Clamps para premolares con alas 355 380

1T Clamp para raíces, con alas 355 752

22 Clamps para premolares sin alas 355 360

27 Clamps para premolares sin alas 355 364

29 Clamps para premolares sin alas 355 366

205 Clamps para molares con alas 355 379

5 Clamps para molares con alas 355 349

8A Clamps para molares con alas (agarre profundo) 355 353

201 Clamps para molares con alas 355 375

14A Clamps para molares con alas (agarre profundo) 355 357

4 Clamps para molares con alas (agarre profundo) 355 348

8 Clamps para molares con alas (agarre profundo) 355 352

28 Clamps para molares sin alas 355 365

U67 Clamp para segundos molares superiores, sin alas 355 403

4 Clamps para molares con alas (agarre profundo) 355 348

205 Clamps para molares con alas 355 379

5 Clamps para molares con alas 355 349

8A Clamps para molares con alas (agarre profundo) 355 353

201 Clamps para molares con alas 355 375

14 Clamps para molares con alas (agarre profundo) 355 356

14T Clamp para molares parcialmente erupcionados, con alas 355758

51 Clamps para molares sin alas 355 369

26 Clamps para molares sin alas 355 363

W8A Clamps para molares sin alas 355 354
U67 Clamp para segundos molares superiores, sin alas 355 403
18 Clamps para molares sin alas 355 359

202 Clamps para molares con alas 355 376

14 Clamps para molares con alas (agarre profundo) 355 356

56 Clamps para molares con alas 355 370

7 Clamps para molares con alas 355 350

W3 Clamp para molares pequeños, sin alas 355 347

31 Clamps para molares sin alas 355 368

30 Clamps para molares sin alas 355 367

28 Clamps para molares sin alas 355 365

25 Clamps para molares sin alas 355 362

15 Clamps para molares sin alas 355 358

7A Clamps para molares con alas 355 351

14A Clamps para molares con alas (agarre profundo) 355 357

14T Clamp para molares parcialmente erupcionados, con alas 355 758

56T Clamp para molares inferiores, con alas 355 759

56T Clamp para molares inferiores, con alas 355 759

14T Clamp para molares parcialmente erupcionados, con alas 355758

3 Clamps para molares con alas (agarre profundo) 355 346

51 Clamps para molares sin alas 355 369

31 Clamps para molares sin alas 355 368

30 Clamps para molares sin alas 355 367

25 Clamps para molares sin alas 355 362

W8A Clamps para molares sin alas 355 354

18 Clamps para molares sin alas 355 359

203 Clamps para molares con alas 355 377

204 Clamps para molares con alas 355 378

202 Clamps para molares con alas 355 376

201 Clamps para molares con alas 355 375

1 Clamp para raíces, con alas 355342

1T Clamp para raíces, con alas 355 752

1AT Clamp para cavidades cervicales de premolares, con alas 355 753

22 Clamps para premolares sin alas 355 360

27 Clamps para premolares sin alas 355 364

W2A Clamps para premolares con alas 355 345

207 Clamps para premolares con alas 355 381

208 Clamps para premolares con alas 355 382

2A Clamps para premolares con alas 355 344

2AT Clamp para premolares inferiores, con alas 355 751

9 Clamp para anteriores, con alas 355 355

9T Clamps anterior con alas 355 754

2 Clamps para premolares con alas 355 343

2T Clamp para premolares inferiores, con alas 355 750

212 Clamp cervical para cavidades labiales 355 386

22 Clamps para premolares sin alas 355 360

0 Clamps para premolares con alas 355 340

2T Clamp para premolares inferiores, con alas 355 750

2A Clamps para premolares con alas 355 344

2AT Clamps para premolares inferiores, con alas 355 751

1 Clamp para raíces, con alas 355342

1T Clamp para raíces, con alas 355 752

1AT Clamp para cavidades cervicales de premolares, con alas 355 753

29 Clamps para premolares sin alas 355 366

22 Clamps para premolares sin alas 355 360

27 Clamps para premolares sin alas 355 364

W2A Clamps para premolares sin alas 355 345

207 Clamps para premolares con alas 355 381

209 Clamps para premolares con alas 355 383

0 Clamps para premolares con alas 355 340

00 Clamps para premolares con alas 355 341

9 Clamp para anteriores, con alas 355 355

9T Clamps anterior con alas 355 754

212 Clamp cervical para cavidades labiales 355 386

12A Clamp para muelas del juicio 355 404

13A Clamp para muelas del juicio 355 405

138 Clamp para muelas del juicio 355 777

139 Clamp para muelas del juicio 355 778
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Endo N2®
Cemento de conducto radicular a base  
de óxido de zinc-eugenol
•  Alternativa económica y rápida durante más de 50 años
•  Se puede utilizar solo o como sellador en combinación con puntas de 

gutapercha
• Se gira fácilmente en el conducto
• Se adhiere bien a las paredes del conducto
• Relleno definitivo no reabsorbible con una dureza similar a la de la tiza 

después del curado
•   El efecto antimicrobiano disminuye gradualmente a medida que se 

endurece
• Polvo y líquido para mezcla

Artículo(s) Contenido REF
Set 10 g de polvo, 6 g de líquido 152 027
Polvo por separado 10 g 152 028
Líquido por separado 6 g 152 029

Dr. Robert Teeuwen: «De las más de 8800 extirpaciones vitales registradas 
en el sistema EDP en el periodo 1985-1999, solo 22 casos fueron tratados en 
más de una sesión (5 auto-tratamientos, 17 como asistente). No he contado 
miles de amputaciones vitales y extracciones de dientes de leche». 

Control de rayos X

Mirapost®
Postes de refuerzo económicos
• Rosca autocortante
• Dos versiones: titanio o chapado en oro de 24 K
• Para cementación directa o fijación de tornillo
• Cuatro longitudes: corto (8 mm), medio(9.5 mm), largo (12 mm),  

x-largo (14 mm)
• Disponible en seis diámetros: Nº 1 (ø 1.05 mm), Nº 2 (ø 1.20 mm),  

Nº 3 (ø 1.35 mm), Nº 4 (ø 1.50 mm), Nº 5 (ø 1.65 mm), 
Nº 6 (ø 1.80 mm)

• Sets de tres, seis o doce postes por tamaño

Set chapado en oro con elemento de inserción hueco y en cruz, set de 
titanio con elemento de inserción hueco

Artículo(s) Contenido REF
Set 240, chapado en oro 20 x 12 uds. 355 975
Set 120, titanio 20 x 6 uds. 355 998
Set 60, chapado en oro 20 x 3 uds. 355 974
Set 60, titanio 20 x 3 uds. 355 973

Limador

Set 1 – 6 6 uds. 355 997
Nº 1 ø 1,05 3 uds. 356 020
Nº 2 ø 1,20 3 uds. 356 021
Nº 3 ø 1,35 3 uds. 356 022
Nº 4 ø 1,50 3 uds. 356 023
Nº 5 ø 1,65 3 uds. 356 024
Nº 6 ø 1,80 3 uds. 356 025
Elemento de inserción hueco, por separado 356 027
Elemento de inserción en cruz, por separado 356 028

Chapado en oro Titanio

Más detalles bajo demanda
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Miraclean-Implant Black
Instrumentos de plástico para implantes
• Instrumentos de color negro para un buen contraste
• De doble extremo, en cuatro formas especiales
• Material plástico esterilizable en autoclave

Artículo(s) REF
Set con 4 instrumentos 355 220
Instrumento por separado: Nº 1, diente posterior 355 221
Instrumento por separado: Nº 2, Luniatschek + raspador 355 222
Instrumento por separado: Nº 3, diente anterior 355 223
Instrumento por separado: Nº 4, pilar 355 224

Nº 1 diente posterior

Nº 2 Luniatschek + raspador

Nº 3 diente anterior

Nº 4 pilar

Matrix-Spanner
Retenedor de matriz estilo «Tofflemire»
• Acero inoxidable de alta calidad
• Esterilizable en autoclave

Artículo(s) REF €
Universal  Nº 1 355 043 15,99
En ángulo  Nº 2 355 047 15,99
Junior (corto)  Nº 3 355 048 15,99

Nº 3

Nº 1

Nº 2

Artiholder
Soporte de papel azul
• Versión recta (pinzas Miller)
• Ideal para la región posterior
• Fabricado en acero inoxidable de alta calidad

Artículo(s) REF
Artiholder, recto 355 300
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Amalgam Well
Depósito de amalgama hecho de acero inoxidable
• Base plana para facilitar la recogida
• Permite recoger la amalgama sin contacto con la piel
• Estable y antideslizante, esterilizable en autoclave
• Altura: aprox. 3 cm, ø de abertura superior: aprox. 2 cm, peso: 123 g

Artículo(s) REF
Amalgam Well 355 000

Delject
Porta-amalgama de plástico
• Esterilizable en autoclave

Artículo(s) REF
Delject, ángulo de 90° 355 036

Super-Splint
Cinta de fibra de vidrio de una sola capa para férulas y 
refuerzo
• Muy flexible y fácil de manejar
• Se pueden apilar varias capas de cinta con composite 
• Ancho de 4 mm, silanizado para hasta 50 aplicaciones

Artículo(s) REF
Super-Splint, cinta de 3 m 355 849

4 mm de ancho

6 capas cosidas
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Crown Click® De Luxe
Extractor mecánico de coronas y puentes
• Altamente eficaz con onda pulsada
• Colocar simplemente la punta del instrumento 

debajo del margen de la corona y liberar el «clic»
• Tres diseños de punta con lazo adicional  

(opcional)
• Extracción rápida, eficiente y sencilla de coronas 

y puentes
• Acero inoxidable de alta calidad, con acabado 

satinado
• Esterilizable en autoclave

Artículo(s) REF
Set: instrumento con puntas (Nº 1 – 3) 452 205
Punta Nº 1 (larga) 452 206
Punta Nº 2 (corta) 452 207
Punta Nº 3 (corta + ángulo) 452 208
Punta de lazo Nº 4 (con adaptador) 452 209
Alambre de repuesto para punta de lazo, 2 uds. 452 210

Gripit®
Almohadilla de mordida con alta fuerza adhesiva
• Para la retirada del trabajo temporal
• Calentar la almohadilla de mordida, colocarla en su lugar y retirar el trabajo 

temporal instruyendo al paciente a abrir la boca de manera brusca.
• Segura y muy cómoda para el paciente
• Dos unidades envasadas de forma higiénica

Artículo(s) Contenido REF
Gripit 50 (25 x 2) uds. 605 283

Nº 1

Nº 2

Nº 3

Nº 4

Compo Blitz Polierer
Rueda de fieltro natural impregnada con diamante
• Para el pulido de alto brillo de composites y cerámicas
• Tiempo de pulido 15 s, temperatura de fricción inferior a 30 °C
• Montada para pieza de mano con contraángulo
• Ruedas con ø 9 mm en 2 grosores:
 - 1.5 mm / fina y
 - 3 mm / gruesa

Artículo(s) Contenido REF
Set surtido, 6 x finas, 6 x gruesas 12 uds. 503 086
Fina 1.5 mm 12 uds. 503 087
Gruesa 3 mm 12 uds. 503 088
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CC-Shield
Visor protector
• Muy resistente a los impactos y abatible hacia arriba
• Se adapta a cualquier tamaño de cabeza, fijación de velcro ajustable
• Sin reflejos de luz o color
• Para el trabajo de laboratorio, etc.
• Dimensiones de la careta: 32,7 x 21 cm

Artículo(s) REF
CC-Shield 355 508

Sustituir,  
no desechar

Proto-Cam® Smart
Visores de protección
• Cobertura facial completa y 

protección total 
• Campo de visión claro y despejado
• Diseño ligero
• Diseño fino
• Dimensiones de la careta: 23,5 cm x 16,5 cm

Artículo(s) Contenido REF

Proto-Cam Smart, blanco 1 montura con 12 
visores de sustitución 355 486

Visores de repuesto 
Proto-Cam Smart 12 uds. 355 484

Proto-Cam®
Visores de protección
• Alta calidad de visión: sin reflejos,  

sin distorsión
• Policarbonato muy robusto y duradero
• Trabajo seguro con el dispositivo de chorro de profilaxis
• Diseño ultraligero (solo 28 g)
• Dimensiones de la careta: 23 cm x 16,2 cm  

Artículo(s) Contenido REF

Proto-Cam 
montura blanca con 
5 visores de protección
y 1 diadema

355 535

Visores de repuesto Proto-Cam 5 uds. 355 536

Sustituir,  
no desechar

Resistente a los 
arañazosANTIVAHO

Resistente a los 
arañazosANTIVAHO

Ilustración similar
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H&W Super Fit UV 
(OTG)
Gafas para llevar sobre gafas graduadas, que ofrecen 
una visión más amplia
• Indicadas para trabajos con lámparas de polimerización (390 – 525 nm)
• La tecnología Softpad garantiza un ajuste ergonómico ideal
• Vista sin obstrucciones hacia los lados
• Longitud de patillas ajustable

Montura Lente REF
Negro naranja 355 626

38 g

H&W Classic
Gafas protectoras 
elegantes y cómodas
• Laterales suaves, ajustables con extensión de bloqueo en posición
• Ofrece una protección integral con una vista no obstruida de 180°
• Lente de policarbonato

Montura Lente REF
Negro/verde transparente 355 622

28 g

H&W Featherlight
Gafas de protección ultraligeras
• Patillas blandas con muescas ajustables
• Pieza nasal suave y ajustable para un ajuste antideslizante superior
• Cómoda protección envolvente integral
• Lente de policarbonato

Montura Lente REF
Blanco/verde transparente 355 621
Hager iSpec smart, rosa transparente 355 666

Hager iSpec® Fit OTG
Gafas de protección ligeras
• Sin contacto de las patillas con las gafas graduadas
• La curva base plana proporciona buena cobertura ocular
• Puntas de patillas muy flexibles y blandas
• Para una calidad de imagen visual ideal

Montura Lente REF
Azul transparente 355 539

37 g37 g

22 g

Aquí puede encontrar más modelos: www.hagerwerken.de

CÓDIGO QR

Resistente a los 
arañazosANTIVAHO

Resistente a los 
arañazosANTIVAHO
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Hager iSpec®  
Cleaning wipes for glasses
• Toallitas húmedas para todo tipo de gafas
• Los revestimientos antivaho y antiarañazos de las gafas permanecen 

protegidos.
• Limpieza a fondo y sin marcas
• Aptas también para caretas
• Envasadas individualmente (dobladas a 20 x 50 mm) y sin silicona.

Artículo(s) Contenido REF
Toallitas de limpieza para gafas Hager iSpec 100 uds. 355 657

* Todas nuestras gafas son compatibles con LaserHF. Si utiliza otro láser, calcule los grados de seguridad que requiere su láser y compárelos con la información 
indicada en las gafas de seguridad láser antes de utilizarlas.

Hager iSpec® Laser safety glasses
Gafas de seguridad láser de diseño moderno
(1) Gafas de seguridad láser, amarillas: nivel de protección LB4, para láser 
808 – 1064 nm*, 27 g
(2) Gafas de protección superpuestas para láser, amarillas: gafas de protección 
con las mismas características, 51 g
(3) Gafas de protección superpuestas para láser, azules: gafas de protección 
para láser de diodo suave 650 – 660 nm*, 51 g
(4) Gafas de paciente: protección extensa con insertos metálicos especiales

Artículo(s) REF
(1) Gafas de protección láser, amarillas 355 630
(2) Gafas de protección superpuestas para láser, amarillas 355 631
(3) Gafas para láser para pacientes 355 633

Miramask® FFP2
Mascarilla respiratoria
• Protección respiratoria de 4 capas con clip nasal ajustable insertado
• Cinta suave y elástica para las orejas
• Se ajusta bien debajo de la barbilla
• Muy transpirable
• Ideal para su uso con gafas
• Repelente del agua y libre de látex

Artículo(s) Contenido REF
Miramask FFP2 5 uds. 605 499
Miramask FFP2 40 uds. 605 502
Miramask FFP2 500 uds. 605 503

(1)

(2) (3)
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Orange Solvent®
Solución limpiadora
• Elimina pastas de impresión, cementos de óxido de zinc y adhesivos de 

dispersión (adhesivos, etiquetas) de los instrumentos
• Ideal para limpiar acero inoxidable
• Deja las superficies brillantes y protegidas
• Aroma fresco de naranja
• Disponible en líquido y spray

Artículo(s) Contenido REF
Orange Solvent Líquido 250 ml 554 102
Orange Solvent Spray 200 ml 554 201

Praxipolish® Plus
Espuma limpiadora para consultas dentales
• Elimina la suciedad, los bordes sucios, las manchas, etc. sin esfuerzo
• Para dispositivos, superficies de plástico y madera, etc.
• Con características ultrahigiénicas
• Probado por el instituto alemán neutral «Instituto de Higiene Hospitalaria y
• Control de Infecciones» (IKI Giesen)

Artículo(s) Contenido REF
Praxipolish Plus 400 ml 554 208

Astro Clean
Desinfección de superficies
• Amplia eficacia microbiológica
• Efecto virucida limitado contra BVDV/(HCV), Vacinia incluyendo HBV/HIV
• Apto para su uso en la mayoría de superficies, se seca con rapidez

Artículo(s) Contenido REF
Astro Clean 250 ml 554 301

Flexbrush
Cepillo de mano esterilizable en autoclave
• Excelente para limpiarse las manos antes y después del tratamiento
• Cerdas extra largas y duraderas en la parte inferior
• Cerdas cortas en la parte superior
• Esterilizable en autoclave: cumple los requisitos higiénicos

Artículo(s) REF
Flexbrush 605 254

EASY CLEAN
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hf Surg® Touch
Unidad electroquirúrgica programable y potente
Funciones adicionales en comparación con la hf Surg Smart:
• Pantalla táctil intuitiva
• Programas individuales
• Procesador turbo de última generación
• Un 40 % más ligera, solo 1,5 kg

Artículo(s) REF
hf Surg Touch 452 650

hf Surg® BiPo
Unidad electroquirúrgica bipolar, intraoral y extraoral
Funciones adicionales en comparación con la hf Surg Smart:
• Uso extendido de la pinza bipolar
• Pieza de mano con interruptor CUT COAG
• Rango de potencia aumentado para aplicaciones extraorales

Artículo(s) REF
hf Surg BiPo 452 700

hf Surg Smart
Electrobisturí para intervenciones quirúrgicas 
menores
• Los modos de funcionamiento permiten CUT, CUT / COAG y COAG
• Para incisiones finas como las de un bisturí, sin presión, ligeras como una 

pluma, con o sin coagulación simultánea para hemostasia
• Cicatrización de heridas extremadamente rápida e indolora
• Pieza de mano ligera (solo 30 g)
• Empuñadura de la pieza de mano y pedal ergonómicos y antideslizantes
• Pieza de mano y electrodos esterilizables en autoclave

Artículo(s) REF
hf Surg Smart 452 600

hf Surg® Plus
Unidad electroquirúrgica compacta
• Ideal para cirugía oral
• 3 modos de funcionamiento permiten CUT, CUT&COAG y COAG*
• Para incisiones finas como las de un bisturí, sin presión con coagulación 

para hemostasia
• Cicatrización de heridas rápida e indolora

Volumen de suministro: Unidad con interruptor de pie, pieza de mano, juego 
de electrodos de 6 piezas más electrodo neutro
Datos técnicos: Dimensiones (An. x Al. x Pr.): 26,5 cm x 8,9 cm x 18 cm. Peso: 
aprox. 3,5 kg. Fuente de alimentación: 220 – 230 V, 50 / 60 Hz

Artículo(s) REF
hf Surg Plus 452 500

An.x Al. x Pr.: 19,0 x 8,5 x 23,9 cm, Peso: aprox. 2,5 kg

An.x Al. x Pr.: 21,8 x 12,8 x 24,0 cm, Peso: aprox. 1.5 kg

An.x Al. x Pr.: 25,4 x 10,4 x 28,8, Peso: aprox. 5 kg
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Electrodos AF para hf Surg® Plus, 
hf Surg® y hf1 Surg® Bipolar

Artículo(s) REF
Electrodo de corte AF Nº 1, vástago amarillo 452 403
Electrodo de corte AF Nº 2, vástago amarillo 452 404
Electrodo de corte AF Nº 12, vástago amarillo 452 410
Electrodo de corte AF Nº 13, vástago amarillo 452 411
Electrodo de corte AF Nº 14, vástago amarillo 452 409
Electrodo de corte AF Nº 15, vástago amarillo 452 407
Electrodo de corte AF Nº 17, vástago amarillo 452 405
Electrodo de corte AF Nº 22, vástago amarillo 452 406
Electrodo de corte AF Nº 23, vástago amarillo 452 408
Electrodo de coagulación AF Nº 31, vástago azul 452 415
Electrodo de coagulación AF Nº 33, vástago azul 452 416
Electrodo neutral AF, placa recubierta para una 
disipación óptima de las ondas de AF, longitud 1,50 m

452 421

Electrodos activos AF, Nº 2 A, vástago azul 452 503
Electrodos activos AF Nº 12 G, vástago azul 452 506
Electrodos activos AF Nº 13 G, vástago azul 452 514
Electrodos activos AF, Nº 14 A, vástago azul 452 513
Electrodos activos AF, Nº 15 A, vástago azul 452 504
Electrodos activos AF, Nº 17 A, vástago azul 452 505
Electrodos activos AF, Nº 31 A, vástago azul 452 507
Electrodos activos AF, Nº 33 A, vástago azul 452 508

Electrodos AF para hf Surg® Smart, 
hf Surg® Touch y hf Surg® BiPo

Artículo(s) REF
Electrodo AF Surg STB Nº 1 G 452 750
Electrodo AF Surg STB Nº 2 A 452 751
Electrodo AF Surg STB Nº 5 A 452 754
Electrodo AF Surg STB Nº 11 G 452 752
Electrodo AF Surg STB Nº 12 G 452 757
Electrodo AF Surg STB Nº 13 G 452 753
Electrodo AF Surg STB Nº 15 G 452 756
Electrodo AF Surg STB Nº 31 A 452 755
Electrodo AF Surg STB Nº 33 A 452 759
Electrodo AF Surg STB Nº 33 G 452 758
Electrodo neutral AF Surg STB 452 763

Bajo petición, pinza bipolar hf Surg BiPo
115 mm recto (cable y adaptador no incluidos)

452 773

Bajo petición, pinza bipolar hf Surg BiPo
115 mm curvado (cable y adaptador no incluidos)

452 774

Fuente de alimentación: 115 / 230 V, 600 kHz

Procesador turbo: 100 MHz, 200 MHz (Touch)

Volumen de suministro (hf Surg Smart, hf Surg Touch, hf Surg BiPo): Dispositivo 
incluyendo interruptor de pie, pieza de mano esterilizable en autoclave, soporte 
para pieza de mano y electrodo, juego de electrodos (10 uds.: Nº 1 G, 2 A, 5 A,  
11 G, 12 G, 13 G, 15 G, 31 A, 33 A, 33 G), electrodo neutral esterilizable en autoclave

BiPo curvada

Nº 2 A

Nº 11 G

Nº 1 G

Nº 13 G

Nº 31 A

Nº 5 A

Nº 15 G

Nº 33 G

Nº 12 G

electrodo neutral

BiPo recto

Nº 33 A

Nº 2 Nº 12Nº 1

Nº 17 Nº 23Nº 22

Nº 13 Nº 15Nº 14

Nº 33
Electrodo 
neutral AFNº 31

Nº 12 G

Nº 31 A Nº 33 A

Nº 2 A

Nº 17 A

Nº 15 A
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Speed Labolight®
Dispositivo universal de fotopolimerización
• Para una variedad de resinas dentales de fotopolimerización
• Rango nanométrico 320 – 550 nm
• Mezcla de luz optimizada para un curado homogéneo y fiable
• Disposición circular de ocho luces en forma de barra alrededor de un plato 

giratorio y una lámpara halógena
• Plataforma giratoria en intervalos para una exposición a la luz y un curado 

uniformes
• Ajustable de un segundo a 99 minutos, protección contra sobrecalenta-

miento, la temperatura de polimerización en la cámara no supera los 40 °C
• Lámparas de larga duración y fácil sustitución (aprox. 1000 horas)

Datos técnicos:  Dimensión y peso:
Alimentación de tensión:  230 V, 50 Hz  (An. x Al. x Pr.): 25 x 29 x 24 cm
Consumo de potencia:  225 W  Peso: 7 kg
Fusible:  1 x 2,5 A  Giratorio: ø 14 cm
Lámparas: 8 x 9 W / 52 T1 (luz blanca)
  4 x 9 W / PLS-10 T8 (UV-A)
  1 x 150 W (halógena)

Artículo(s) REF
Dispositivo y 13 lámparas 401 125

Lámparas de sustitución, por separado

T1 (luz blanca) 9W / 52 901 002
T8 (UV-A) 9W / PLS-10 901 003
Halógena 150 W 901 004
Set (4 x T1 + T8, 1 x halógena) 901 001

Airsonic® Adapters
Artículo(s) REF

a) Adaptador K para conexión directa a la  
 turbina Kavo

401 084

b) Adaptador S para la conexión directa a la  
 turbina de titanio Sirona

401 089

c) Conexión a W+H Rotoquick  401 077
d) Bien Air Unifix 401 076
e) Conexión a EMS-Box 401 090
f ) Conexión a acoplamiento de laboratorio 401 091
g) Adaptador para conexión directa a NSK 401 075

c)

d)

e)

f )

a) b)

g)

hf Bipolar-Forceps
Conexión de pinza especial para el dispositivo hf1 
Surg únicamente
• Disponible en dos longitudes y formas, sin cable, se puede esterilizar
• Ideal para dentistas quirúrgicos, p. ej., para lograr hemostasia

Nota: El cable bipolar de AF se debe pedir por separado para la configuración 
inicial. No incluido.

Artículo(s) Forma de entrega REF
hf Bipolar-Forceps 110 mm recta 452 446
hf Bipolar-Forceps 110 mm en ángulo 452 447
hf Bipolar-Forceps 160 mm recta 452 448
hf Bipolar-Forceps 160 mm en ángulo 452 455
Cable hf Bipolar 1,50 m 452 456
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Airsonic® Mini Sandblaster
Mini arenadora práctica
• Para texturizar las superficies de unión de coronas, puentes, pines, etc.
• Texturiza a fondo las superficies de unión para una adhesión óptima de 

diversos materiales, ideal para todos los metales y cerámicas
• También es indicada para eliminar residuos de cemento de coronas y puentes
• Opcional: Adaptador para conexión de aire

Artículo(s) REF

Mini arenadora, boquilla estándar de 60° y  
20 g de polvo (50 μm)

401 080

Boquilla de 60° por separado 401 086

Airsonic® Absorbo Box®
Caja de aspiración práctica
• Caja absorbente portátil – el abrasivo permanece en la caja y se recoge 

completamente en el filtro
• Dispositivo muy silencioso y potente
• Construcción robusta y duradera
• Fácil de limpiar con filtro amovible
• No se requiere un sistema de escape separado
• Ideal para consultorios y laboratorios dentales en combinación con la 

Airsonic Mini Sandblaster (REF 401 080)

Datos técnicos:
Dimensiones (An. x Al. x Pr.): 35,6 cm x 22 cm x 37 cm   Peso: solo 2,8 kg

Artículo(s) REF
Airsonic Absorbo Box 401 082
Filtro de sustitución por separado 401 092
Ventana de sustitución disponible bajo petición

Airsonic® Absorbo Box® ll
Caja de aspiración mixta
•  El material de arenado permanece en la caja y se recoge 

completamente en el filtro
• Muy silencioso y potente
• Cambio sencillo de filtro (REF 401092)
• Posibilidad de aspiración interna y externa 
• Iluminación LED de gran alcance
• Bandeja de almacenamiento amovible

Datos técnicos: Dimensiones (An. x Al. x Pr.): 36 x 30 x 38,5 cm   Peso: 4,3 kg

Artículo(s) REF
Airsonic Absorbo Box II 401 105

Antes del arenado Después del arenado

Posicionamiento óptimo 
del cartucho de polvo

Aspiración interna

Aspiración externa
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Algimix®
Dispositivo de mezcla de alginato
• Mínimo tiempo requerido
• Control electrónico, agitación uniforme 
• Mezcla polvo y líquido en una masa de alginato homogénea y sin burbujas
• Dos velocidades regulables

Datos técnicos:
Tensión:   230 V
Consumo de potencia:   100 W
Fusible:   1,25 A
Dimensiones con cuenco (An. x Al. x Pr.):  13,5 x 23 x 20 cm
Peso con (sin) cuenco:   3,7 kg (3,5 kg)

Artículo(s) REF
Dispositivo con cuenco y espátula 452 045
Espátula por separado 304 317
Cuenco de mezcla por separado 452 047

Mirator 2000E
Mesa vibratoria electrónica
• 3000 vibraciones / min.
• Intensidad de vibración ajustable con teclas de flecha (1 – 9)
• Robusta y potente

Datos técnicos:
Mesa de vibración:  Dimensión interna 13 x 15 cm;  
  disponible por separado bajo petición
Tensión:  230 V – 50/60 Hz
Consumo de potencia:  máx. 200 W
Fusible de seguridad:  2A
Peso: 3,5 kg 
Peso de vibración: máx. 2 – 3 kg

Artículo(s) REF
Mirator 2000E 401 350

Praxipol PS II
Recipiente de polimerización a presión
• Capacidad aproximada de 6 litros
• Para polimerización caliente y fría
• Incluye válvula de entrada, manómetro y válvula de seguridad (con 

aprobación de GS-TÜV)
• Se proporciona con un revestimiento antideslizante interior para evitar la 

corrosión

Artículo(s) REF
Praxipol PS ll 401 450
Manguera adicional con acoplamiento, 2 m 401 401
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Bravo Portable II
Micromotor portátil y potente
•  Permite trabajar sin enchufe de pared, ideal para visitas a domicilio
• Motor infinitamente variable con funcionamiento hacia delante y hacia 

atrás (0 – 25.000 rpm)
• Batería recargable de larga duración, tiempo de carga de 6 horas y  

hasta 8 horas de uso 
• Adecuado para cualquier pieza de mano y contra-ángulos estándar con 

vástago plano (no incluido en el suministro) sin intra-spray y sin 
conductor de luz; para uso extraoral

• Se puede fijar al cinturón, ahorra espacio

Artículo(s) REF
Bravo Portable II con estuche para el cinturón y cargador 452 102

Bravo Portable II Plus
Micromotor portátil y potente
•  Permite trabajar sin enchufe de pared, ideal para visitas a domicilio
• Motor infinitamente variable con funcionamiento hacia delante y hacia 

atrás (0 – 30.000 rpm)
• Batería recargable de larga duración, tiempo de carga de 3 horas y  

hasta 8 horas de uso 
• Adecuado para cualquier pieza de mano y contra-ángulos estándar con 

vástago plano (no incluido en el suministro) sin intra-spray y sin conductor 
de luz; para uso extraoral

• Se puede fijar al cinturón, ahorra espacio

Artículo(s) REF

Bravo Portable II Plus incluyendo pinza, bandeja 
para la pieza de mando, cargador y pedal

452 125

En la página 85 se pueden ver piezas de mano rectas
y en contraángulo

Peso 300 g

Speedo-Clean
Dispositivo de limpieza de dentaduras  
postizas muy delicado
•  Limpieza superficial estética mediante agujas pulidoras giratorias en combinación 

con un líquido de limpieza, sin abrasión del material
• Temporizador integrado para tiempos de limpieza individuales
• El imán adicional sujeta las agujas en el contenedor durante el cambio de líquido
• Contenedor esterilizable en autoclave

Datos técnicos:
Peso:  2 kg Frecuencia: 50/60 Hz 
Potencia:  35 W Rotación: 1700 rpm
Tensión:  230 V

Artículo(s) REF

Dispositivo con contenedor, agujas de pulido de 
50 g (ø 0,6 mm) 1 litro de líquido y 1 imán 

401 136

Agujas de pulido de 50 g, acero inoxidable sin 
níquel ø 0,6 mm para dentaduras postizas 

304 014

Speedo-Clean Líquido, 1 litro 554 106
Contenedor con tapa 355 419
Imán por separado 304 012
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Parte traseraIntegra Cart Smart

Integra® Cart De Luxe II
Carro multifuncional
•  Con alimentación de aire comprimido
• Dos tomas eléctricas universales
• Bandeja superior con cajón adicional para materiales
• Con conexión de alimentación de cable espiral
• Ruedas giratorias de fácil desplazamiento
• Ruedas delanteras bloqueables
Dimensiones (An. x Al. x Pr.): 77 x 35 x 45.5 cm   Peso: 17,8 kg

Artículo(s) REF
Integra Cart De Luxe II 460 116

Integra Cart De Luxe III  
(no ilustrado, con 2 cajones, 3 tomas, 21,4 kg)

460 117

Integra® Cart Smart
Carro económico
• Dos tomas eléctricas universales
• Bandejas con protección de bordes
• Carga máxima por bandeja 10 kg
• Con conexión de alimentación de cable espiral
• Color: blanco (RAL 9003)

Dimensiones (An. x Al. x Pr.): 35 x 78 x 45 cm   Peso: 14,5 kg

Artículo(s) REF
Integra Cart Smart 460 120

 

Integra Cart De Luxe II Parte trasera

Integra Cart  
De Luxe III

Parte trasera
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Integra® Cart Attachment Tray
Bandeja para la columna de la lámpara quirúrgica
•  Indicada para todos los dispositivos accesorios (p. ej. hf Surg) que se 

necesitan en la consulta
• Giratoria gracias a dos juntas de rótula
• El asa se puede montar en el lado largo o corto
• Elegante y fácil de montar en todas las columnas
• Bandeja de metal macizo, carga máx. 6 kg
• Color: blanco roto (RAL 9002)

Dimensiones: Exterior (An. x Pr.): 35 x 26 cm, Interior (An. x Pr.): 33,5 x 24,5 cm
Brazo giratorio: 23 cm de longitud

Artículo(s) REF
Integra Cart Fit-On Tray con brazo estándar 460 103

La Fit-On Tray debe pedirse junto con la brida del tubo de ajuste para poder 
montarla.

Brida de tubo, incluido aro interno ø REF
para Planmeca 42 mm 460 104
para Ritter 48 mm 460 106
para Eurodent 50 mm 460 107
para Sirona/Siemens* 52 mm 460 108
para Kavo/Flex Integral 55 mm 460 109
para Ultradent/Faro 60 mm 460 110
para otras unidades 45 mm 460 105

Suministro sin dispositivo

Glas Bead Heater
Dispositivo para calentar instrumentos
• Para espejos bucales sin vaho y calentar instrumentos antes del tratamiento
• No indicado para esterilizar instrumentos
• El elemento calentador especial caliente perlas de vidrio a 230 °C y 

mantiene una  
temperatura constante sin calentar el exterior del dispositivo

• Dimensiones (An. x Al. x Pr.): 140 x 130 x 190 mm, ø de cámara 50 mm

Artículo(s) REF
Glas Bead Heater incl. 200 g perlas de vidrio 452 303
Paquete de recarga de perlas de vidrio, 200 g 452 304

*no para Sirona Teneo/Sinus – disponible bajo petición
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APT III Burner
Mechero para manipular con una sola mano
• Activación de ignición con la palma de la mano
• Sistema de ignición muy fiable
• Llama ajustable
• Portátil
• Fácil recarga con APT-gas (no incluida con el mechero)

Artículo(s) REF
APT III Burner 401 001

Blue-Flame 1500
Mechero manual de gas para laboratorio y  
clínica dental
• Ligero, cómodo y manejable con una mano
• Encendido automático y fiable
• Estable, difícil de caerse, sólo 15 cm de alto
• Llama y temperatura graduables de 800 °C hasta 1300 °C, duración máxima 

de combustión del gas aprox. 35 mín.
• Fácil recarga con APT-Gas (no incluido con el mechero)
• Varias posibilidades de aplicación en casa

Artículo(s) REF
Blue-Flame 1500 401 006
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Miratorch®
Mechero práctico para la clinica dental y el 
laboratorio
• Protección contra la difusión del fuego y de las quemaduras
• Temperatura de combustión 1.300 °C
• Tiempo de combustión 60 – 70 minutos aprox.
• Muy ligero: 170 g
• Rellenable con gas APT (no incluido)

Artículo(s) REF
Miratorch 401 010

Kisag Burner
Mechero de gas para laboratorio y clínica dental
• Llama y temperatura graduables de 750 °C hasta 1150 °C
• Duración máxima de combustión del gas aprox. 5 – 6 horas
• Con el símbolo suizo SVGW (comparable al símbolo alemán GS)
• Fácil recarga con Kisag Gas sólo

Artículo(s) REF
Kisag Burner incl. 400 ml Kisag gas 401 005
Kisag gas, 400 ml 605 140

APT Gas
• Llama y temperatura graduables de 750 °C hasta 1150 °C
• Duración máxima de combustión del gas aprox. 5 – 6 horas
• Con el símbolo suizo SVGW (comparable al símbolo alemán GS)
• Fácil recarga con Kisag Gas sólo

Artículo(s) REF
APT Gas, 200 ml 605 143
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SIN
LACTOS
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Xylitol Chewing Gum
Chicle sin azúcar con xilitol
• 100 % edulcorado con xilitol
• Sin aspartamo, sorbitol, lactosa
• Contribuye a la mineralización de los dientes*
• Reduce el riesgo de caries en los niños***
• Reduce la placa**
• Expositor acrílico de promoción disponible bajo petición

Tubo resellable con 30 cicles / 30 g

Artículo(s) Contenido REF
Menta verde 30 uds. 630 079
Menta 30 uds. 630 080
Arándano 30 uds. 630 090
Fruta fresca 30 uds. 630 082
Canela 30 uds. 630 081
Melón 30 uds. 630 225
Manzana 30 uds. 630 192
Fresa 30 uds. 630 193
Expositor, surtido 6 x 12 tubos 635 092

Caja dispensadora con 200 paquetes de 2 chicles envasados individualmente

Caja dispensadora, chicles surtidos 200 uds. 635 069

Bolsa de 100 unidades de 2 chicles envasados individualmente

Menta verde 100 uds. 630 114
Menta 100 uds. 630 088
Arándano 100 uds. 630 116 
Fruta fresca 100 uds. 630 089 
Canela 100 uds. 630 115 
Melón 100 uds. 630 227 
Manzana 100 uds. 630 235 
Fresa 100 uds. 630 236 

Canela

Menta verde

Melón

Arándano

Fruta fresca

Menta

FresaManzana

Xylitol Drops
Pastillas sin azúcar con edulcorante 
• Edulcoradas con xilitol
• Contribuye a la mineralización de los dientes*
• Sin aspartamo, sorbitol, lactosa
• Sin gluten
• Sabor fresco y refrescante

Artículo(s) Contenido REF
Xylitol Drops Melón 60 g / 26 uds. 630 170
Xylitol Drops Cereza 60 g / 26 uds. 630 171
Xylitol Drops Menta 60 g / 26 uds. 630 172

Caja dispensadora con 100 pastillas, envasadas individualmente

Caja dispensadora Drops, surtidas 100 pastillas 635 183

Cereza MentaMelón
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SIN
GLUTEN

SIN
LACTOS

A
100%  

NATURAL

XYLIMED® Nasal spray + gotas
Fórmula activa de xilitol con sal mineral
• Alivio rápido
• No crea dependencia
• Solo ingredientes naturales

Artículo(s) Contenido REF
XYLIMED Nasal spray 45 ml 630 184

XYLIMED Nasal gotas  
para niños 22 ml 630 185

PARA NIÑOS

De la consulta para la consulta
Estimados odontólogos: nuestros productos miradent están disponibles a través de los distribuidores de 
artículos dentales, pero también en farmacias, para que los pacientes interesados puedan adquirirlos fácilmente. 
Naturalmente, los productos miradent también representan un complemento ideal para la gama de su tienda 
de profilaxis. Aquí también puede encontrar información detallada sobre nuestros productos: www.miradent.de

SIN
GLUTEN

SIN
LACTOS

A

* Consumir alimentos que contienen xilitol en lugar de azúcar ayuda a mantener la mineralización de los 
dientes. Preste atención a llevar una dieta equilibrada y variada y un estilo de vida saludable. Notas: Un 
consumo excesivo puede tener efectos laxantes. No apto para niños menores de tres años (riesgo de asfixia 
en caso de ingestión). Peligroso para la vida de las mascotas.

Consultar la información nutricional 
en la página 75

XyliPOP®
Chupachups sin azúcar con edulcorante
• Con xilitol y lactato de calcio
• Contribuye a la mineralización de los dientes*
• Sin aspartamo, sorbitol, lactosa
• También es ideal para adultos
• Sabor a fresa, arándano o plátano, afrutado y refrescante

Artículo(s) Contenido REF
Chupachups Fresa 6 g 630 208
Chupachups Fresa Caja con 25 x 6 g 635 213
Chupachups Fresa Caja con 50 x 6 g 635 214
Chupachups Arándano 6 g 630 219
Chupachups Arándano Caja con 25 x 6 g 635 236
Chupachups Arándano Caja con 50 x 6 g 635 231
Chupachups Plátano  6 g 630 230
Chupachups Plátano Caja con 25 x 6 g 635 252
Chupachups Plátano Caja con 50 x 6 g 635 251
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Mira-2-Ton® Solution
Solución reveladora de placa

Artículo(s) Contenido REF
Mira-2-Ton Solution 10 ml 605 659
Mira-2-Ton Solution Display 12 x 10 ml 605 660
Mira-2-Ton Solution 60 ml 605 655
Mira-2-Ton Pellets (no ilustrado) 250 uds. 605 662 

Mira-2-Ton® Tablets
Tabletas reveladoras de placa 

Artículo(s) Contenido REF
Mira-2-Ton Tablets 6 uds. 630 027
Mira-2-Ton Tablets 5 x 10 uds. 605 765
Mira-2-Ton Tablets 250 uds. (sueltas) 605 768
Espejo bucal (ø 23 mm) por separado azul transp. 630 065

Plaque Check 
• Contiene tres tabletas para la prueba de placa y un espejo bucal (con revestimiento 

antivaho) para el autocontrol

Artículo(s) REF
Plaque Check con espejo azul 630 044
Espejo bucal (no ilustrado) 630 065

Mira-2-Ton®
Revelador de placa
• La placa más antigua se vuelve azul, la más nueva se vuelve rosa
• Probado en consultorios dentales durante más de 30 años
• Control de calidad motivador para el asistente dental y el paciente
• Sin eritrosina ni gluten
• La decoloración puede eliminarse cepillándose los dientesLa coloración de la 

placa hace que la 

higiene sea hasta 

3 veces más eficaz.
!

SOS Zahnbox®
Caja de rescate para accidentes dentales
• Caja de transporte para dientes y fragmentos de dientes caídos
• Una forma segura y limpia de guardar un diente o fragmento de diente caído
• La solución nutritiva especial aumenta las posibilidades de éxito de la reimplantación
• Mantenimiento de un gradiente de concentración: las células del ligamento 

periodontal (desmodonto) permanecen intactas hasta la reimplantación

Artículo(s) REF
SOS Zahnbox 630 125

Plaque Agent  
En la página 70 se puede encontrar un líquido revelador de placa para niños.
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Pic-Brush® Set 
Portacepillo interdental con un cepillo
• Sistema de conector con cuello cónico para una fijación segura
• Mango ergonómico con un ángulo de 120°
• Cepillos flexibles de alta calidad, alambre especial recubierto, cerdas ultrafinas
• Protección contra lesiones gracias a la elaborada técnica de lazo del extremo del 

alambre
• Extremo del portacepillo con compartimento de almacenamiento y función de clip
• Indicado también para la limpieza de brackets, puentes y dentaduras postizas

Artículo(s) REF
Portacepillo transparente azul con 1 cepillo 630 002
Portacepillo transparente rosa con 1 cepillo 630 003
Portacepillo amarillo con 1 cepillo 605 630

Pic-Brush® Intro Kit 
Portacepillo interdental con cuatro cepillos en cuatro grosores

Artículo(s) REF
Portacepillo transparente azul con 4 cepillos 630 005
Portacepillo transparente rosa con 4 cepillos 630 006
Portacepillo amarillo con 4 cepillos 605 728

Pic-Brush® Replacement Brushes
Artículo(s) Contenido REF
Cepillos de recambio, rosas 6 uds. 630 013

25 uds. 607 060
Cepillos de recambio, amarillos 6 uds. 630 014

25 uds. 607 061
Cepillos de recambio, blancos 6 uds. 630 015

25 uds. 607062
Cepillos de recambio, verdes 6 uds. 630 016

25 uds. 607 063
Cepillos de recambio, azules 6 uds. 630 017

25 uds. 607 064
Cepillos de recambio, granates 6 uds. 630 050

25 uds. 607 065
Cepillos de recambio, naranjas 6 uds. 630 018

25 uds. 607 066

Paquete de 12 opcional disponible bajo petición

Compartimento de almacenamiento

I-Prox® L 
Cepillos interdentales de tamaño de bolsillo
• Mango extendido en forma de L y ángulo de 100° para un manejo sencillo
• Tapa protectora higiénica, ideal para viajes
• Seis tamaños desde xx-fino hasta grande, con codificación por color

Artículo(s) Contenido REF
I-Prox L, rosa xx-fino 6 uds. 630 210
I-Prox L, amarillo x-fino 6 uds. 630 211
I-Prox L, blanco fino 6 uds. 630 212
I-Prox L, verde medio 6 uds. 630 213
I-Prox L, naranja cónico 6 uds. 630 214
I-Prox L, granate grande 6 uds. 630 215
I-Prox L, surtido 6 uds. 630 216

100°
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I-Prox® P 
Cepillo en punta para una limpieza màs profunda
• Limpieza eficaz del margen gingival y de las bolsas periodontales gracias al mechón 

de cerdas cónico
• Ideal para la limpieza de aparatos de ortodoncia, implantes y espacios interdentales
• Aplicación óptima de preparados
• Mango con zona de agarre para los dedos (14 cm) con dos ángulos de fijación (60° y 

120°)
• Extremo del portacepillo con compartimento de almacenamiento para cepillos

Bolsa gingival Implantes Brackets

Artículo(s) REF
Portacepillo transparente azul con 4 puntas incluidas 630 032
Portacepillo transparente rosa con 4 puntas incluidas 630 033
Cepillos de recambio, 4 uds. 630 034
I-Prox Care Set 630 160

Zahnpick® 2in1
Palillos de hilo dental para una limpieza en  
profundidad de los espacios interdentales
• Con hilo dental fino y deslizante
• Desarrollado por dentistas
• Combinación de hilo dental y palillo de dientes
• Con sabor a menta

Artículo(s) Contenido REF
Zahnpick 2in1 40 uds. 630 057
Zahnpick (no ilustrado) 30 uds. 630 039
Zahnpick (no ilustrado) 100 uds. 605 637

120°60°

Función alternante
permite dos ángulos
para diversas aplicaciones

Pic-Brush® Minis 
Cepillos interdentales
• Para una limpieza en profundidad de los espacios interdentales
• Indicado también para la limpieza de brackets, puentes y dentaduras postizas
• El elaborado diseño de lazo del extremo del alambre quirúrgico de acero inoxidable 

evita lesiones
• El mango ergonómico y las cerdas flexibles de primera calidad permiten llegar 

fácilmente a las muelas y los espacios interdentales
• El material suave del mango ergonómico garantiza un agarre seguro y facilita el uso
• Ideal para llevar gracias a la bolsa con cierre de presión resellable

Artículo(s) Contenido REF
Pic-Brush Minis, ISO 2, rojo  32 uds. 630 252
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Happy Morning®
Cepillo de dientes de un solo uso
• Cepillos de dientes higiénicos con o sin pasta  

de dientes
• Preparación previa al tratamiento
• Aliento fresco

Happy Morning® Xylitol 
Cepillo de dientes de un solo uso  
con xilitol
• Las cerdas están impregnadas con pasta de dientes  

con xilitol
• Sabor fresco
• Diseño de cabezal corto (2,5 cm)
• Envasado de forma higiénica y por separado
• Ideal para viajar, entre comidas y como cepillo de dientes para invitados
• El xilitol tiene un efecto anticaries, reduce la placa y las bacterias formadoras de ácido

Happy Morning® Bamboo
Cepillos de dientes de un solo uso fabricados 
a partir de recursos renovables
• Mango de bambú con impacto neutro en el clima (100 % biodegradable)
• El bambú tiene un efecto antibacteriano y antimicrobiano
• Cerdas impregnadas con pasta de dientes que contiene xilitol
• Cabezal de cepillo corto (2,5 cm)
• Envasado individualmente de forma higiénica  

(la película de PLA es biodegradable)

Happy Morning® De Luxe
Cepillo de dientes con campo de cerdas  
uniforme
• Cerdas redondeadas y mango en ángulo
• Espesor medio de cerdas
• Envasado individualmente de forma higiénica 

Happy Morning® Travel Kit 
Kit de viaje para el cuidado dental
• Cepillo de dientes y tubo de 3 g con pasta de dientes de menta fresca
• Cepillo de dientes y tubo envasados higiénicamente en blíster 
• Cepillos de dientes en tres colores, surtidos

Artículo(s) Contenido REF
Happy Morning con pasta de dientes 100 uds. 605 401
Happy Morning sin pasta de dientes 100 uds. 605 403
Happy Morning Xylitol 50 uds. 605 496
Happy Morning Bamboo 40 uds. 605 426
Happy Morning De Luxe 50 uds. 605 443
Happy Morning Travel Kit 50 uds. 605 410

con pasta de dientes

sin pasta de dientes

2,5 cm

En la oficina

Después de comer

Al viajar

Antes de una cita

C o n xil it ol
para usar

Listo

Ecológico

para usar

Listo

para usar

Listo
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paroguard®
Enjuague bucal de fácil uso para el paciente, previo al 
procedimiento
• Para usar antes de cada cita de profilaxis
• Remineralización gracias al flúor (250 ppm)
• Especialmente para su uso con capacidades limitadas de higiene bucal
• Astringente gracias al hamamelis, anticariogénico gracias al xilitol
• Sin alcohol

Artículo(s) Contenido REF
paroguard 200 ml 630 087
paroguard (bomba no incluida) 5000 ml 630 127
Bomba dosificadora por separado 630 138

mirafluor® chx
Enjuague bucal con chx 0,06 %
• Para uso diario, incluye tapón dosificador
• Remineralización gracias al flúor (250 ppm)
• Astringente gracias al hamamelis 
• Anticariogénico gracias al xilitol 
• Sin alcohol
• Favorece el cuidado bucal diario gracias al gluconato de clorhexidina (0,06 %) 

Artículo(s) Contenido REF
mirafluor chx 0,06 % 100 ml 630 085
mirafluor chx 0,06 % 500 ml 630 086

Bomba dosificadora 
Para la mejor dosificación posible 
del enjuague bucal

Plaque Agent® 
Líquido revelador de placa
• La placa existente se revela en azul
• Agradable sabor a «chicle»
• Listo para usar, motivador, apto para niños
• El colorante se puede eliminar fácilmente cepillándose los dientes
• Indicaciones de uso: 1-2 veces al día 10 ml, enjuague durante aprox. 30 segundos  

antes de cepillarse los dientes
• Sin eritrosina, sin alcohol
• Incluye tapón dosificador

Artículo(s) Contenido REF
Plaque Agent 250 ml 630 186
Plaque Agent 500 ml 630 126

Mirasensitive Pen hap+ 

Lápiz desensibilizante con HAP
•  Reducción rápida de la sensibilidad al dolor 
•  Forma un esmalte análogo natural (HAP)
• Aplicación / tratamiento preciso

Artículo(s) REF
Mirasensitive Pen hap+ 630 313

250 ml 500 ml

Los cuellos dentales 
están expuestos

Aplicar gel  Los cuellos dentales 
están protegidos

Indicaciones de uso:
1-2 veces al día 10 ml, enjuague durante aprox. 30 segundos antes de cepillarse los dientes
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Mirawhite® shine
Blanqueamiento dental eficaz incluso en dientes sensibles
• Lápiz para una aplicación higiénica
• Blanqueamiento dental con oxígeno activo
• Sin peróxido
• Delicado con el esmalte y las encías
• No ablanda los empastes
• Blanqueamiento dental hasta en cinco tonos

Artículo(s) Contenido REF
Mirawhite shine 1,8 ml 630 194

Dosis adecuada para 
niños, del tamaño de un 
grano de arroz

Coloraciones

Aplicación

Pasta de dientes 
con flúor

El enriquecimiento 
con flúor puede 
prevenir la placa

Mentha Arvensis –  
menta silvestre

Mirafluor® Kids
Pasta de dientes para niños (0 – 6 años)
• Limpia los dientes de leche y las encías
• Protección contra la caries dental con flúor y xilitol
• La abertura especial del tubo protege contra una mayor absorción de flúor
• Sabor refrescante a frambuesa
• Contiene fluoruro de sodio (1000 ppm)

Artículo(s) Contenido REF
Mirafluor Kids 75 ml 630 224

Mirafluor ® C
Pasta de dientes estándar con flúor
• Limpia los dientes y las encías
• Suave sabor a menta
• Fluoruro de sodio (1450 ppm)

Artículo(s) Contenido REF
Mirafluor C 100 ml 630 083

mirasensitive hap+®
Cuidado intensivo para la protección  
de los dientes sensibles
• Sellado de los túbulos abiertos
• El 30 % de hidroxiapatita forma un esmalte biomimético
• Los iones de potasio calman el nervio del diente
• Tratamiento diario para proteger los dientes de estímulos dolorosos
• Contiene flúor y xilitol para prevenir la caries dental y la caries cervical.
• Sabor suave y fresco
• Valor RDA: 30
• Fluoruro de sodio (1450 ppm)

Artículo(s) Contenido REF
mirasensitive hap+ 50 ml 630 169

Los túbulos dentinarios 
abiertos provocan respues-
tas al estímulo

Túbulos dentinarios cerrados
Iones de potasio Hidroxiapatita
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Mirawhite® gelée
Limpieza intensiva para unos dientes blancos y brillantes
• Efecto iluminador inmediato
• Recupera el blanco natural de los dientes
• Eficacia múltiple innovadora.
• El xilitol y el fluoruro de sodio (1450 ppm) previenen la caries dental

Artículo(s) Contenido REF
Mirawhite gelée 100 ml 630 123

OXYSAFE® Active+F

Enjuague bucal con oxígeno activo
• Contribuye al tratamiento de la periodontitis con 

protección en 7 niveles
• Protege contra la caries dental, reduce la placa 

y fortalece las encías y el esmalte
• Para unos dientes más blancos, combate las bacterias y refresca el aliento
• Contiene fluoruro de sodio (450 ppm)

Artículo(s) Contenido REF
OXYSAFE Active+F 500 ml 630 311

halitosis spray 
Spray bucal para un aliento
fresco inmediato
•  Elimina el olor bucal (halitosis)
• Propiedades de cuidado dental gracias al 

xilitol añadido (10 %)
• Sin alcohol

Artículo(s) Contenido REF
halitosis spray 15 ml 630 168

OXYSAFE® PRO2

Pasta de dientes con oxígeno activo
• Excelente protección para dientes y encías
• Con xilitol
• Revitalizante
• Para unas encías sanas y unos dientes blancos como perlas
• Con fluoruro de sodio (1450 ppm)
• Sin alcohol

Artículo(s) Contenido REF
OXYSAFE PRO2 75 ml 630 166
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AQUAMED® Pastillas

AQUAMED® Spray
Para favorecer la producción de saliva 
• Contribuye a la mineralización de los dientes*
• Edulcoradas con xilitol
• Sabor refrescante a fruta de la pasión

Artículo(s) Contenido REF
AQUAMED Pastillas 26 uds./60 g 630 164
AQUAMED spray 30 ml 630 218

AQUAMED® Gel
Reduce la sequedad bucal
• Para la higiene bucal diaria
• Hidratación bucal prolongada e intensa
• Contiene matricaria (hierba santa)
• Estimula el flujo de saliva
• Contiene la enzima protectora lisozima

Artículo(s) Contenido REF
AQUAMED Gel 100 ml 630 229

AQUAMED® Chewing Gum
Chicle de cuidado dental
• Ayuda a reducir la sequedad bucal*
• Reduce la placa**
• Sabor refrescante a fruta de la pasión

Artículo(s) Contenido REF
AQUAMED Chewing Gum tubo 30 uds. / 30 g 630 223

AQUAMED® Strips
Tiras de estimulación salival
• Reduce la sequedad bucal
• Con ácido hialurónico
• Con biotina y vitamina B2
• Ideal para llevar
• Agradable sabor a limón y menta

Artículo(s) Contenido REF
AQUAMED Strips 24 uds. / 1,44 g 630 312

 

edulcorado de forma natu
ra

l
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15 cm

Tong-Clin® De Luxe 
Limpiador lingual
•  Doble función en un solo instrumento: 

- Área de cerdas con cerdas cortas y redondeadas que elimina las capas en la lengua 
- El raspador de lengua elimina posteriormente las capas desprendidas

• La parte superior plana en arco reduce el reflejo faríngeo
• Mango ergonómico con zona de agarre para los dedos y tapa protectora

Artículo(s) Contenido REF
Tong-Clin De Luxe, azul transparente 630 029
Tong-Clin De Luxe, rosa transparente 630 030
Tong-Clin De Luxe, azul 605 778
Tong-Clin Fresh 15 ml de gel 630 179
Tong-Clin Set (no ilustrado) 50 ml de gel 630 060
Tong-Clin Gel (no ilustrado) 630 059

Mirafloss® 
Hilo/cinta dental
•  Para una limpieza muy en profundidad de los espacios interdentales
• Extremadamente resistente al desgarro, no se deshilacha
• Cinta: sin encerar, se desliza perfectamente incluso por los espacios interdentales 

más estrechos

Artículo(s) Contenido REF
Mirafloss Tape 20 m 630 022
Hilo dental no encerado Mirafloss 20 m 630 077

Mirafloss® Implant 
Seda dental de doble uso
• Fibras de seda dental (15 cm cada una) enrolladas en un práctico dispensador
• Los extremos rígidos facilitan la inserción
• Ideal para la limpieza de implantes y puentes
• Disponible en dos espesores: fino (ø 1.8 mm), medio (ø 2.2 mm)

Artículo(s) Contenido REF
Mirafloss Implant fino (rosa) 45 uds. 630 187
Mirafloss Implant medio (turquesa) 20 uds. 630 188

Mirafloss® Big
Caja dispensadora de pared
• Ideal para uso profesional en la consulta
• Manejo con una sola mano usando un borde metálico afilado

Artículo(s) Contenido REF

Mirafloss Big  
(blanco, encerado / negro, encerado, menta)

2 x 200 m 605 735

Recargas: negro, encerado, menta 200 m 605 737
Recargas: blanco, encerado 200 m 605 736
Recargas: blanco, sin encerar 200 m 605 738
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Infant-O-Brush® 
Cepillo integrado en un mordedor
• Enseña el cuidado dental regular de una manera divertida
• Mordedor con parte de cerdas extra suaves
• Las protuberancias en el anillo de goma mejoran la dentición
• La forma ovalada elimina el riesgo de asfixia y lesiones
• Para bebés a partir de 3 meses

Artículo(s) REF
Infant-O-Brush, rojo 630 026
Infant-O-Brush, amarillo 605 617

Campo de cerdas
Para un suave masaje de las encías y la limpieza de 
los primeros dientes de leche

Mordedor
El mango, que también sirve de mordedor, favorece la 
erupción de los dientes con sus protuberancias especiales

Funny Animals 
Portacepillos higiénico
• Fácil inserción y extracción del cepillo de dientes
• Cierre a presión patentado
• Las ranuras de ventilación garantizan un intercambio de aire ideal
• Apto para cualquier cepillo de dientes convencional. Para niños a partir de 3 años

Artículo(s) REF
Funny Vaca 630 099
Funny Jirafa 630 220
Funny Panda 630 222
Funny Leon 630 102
Funny Elefante 630 100
Funny Gato 630 226

Kid‘s Brush 
Cepillo de dientes infantil
• Cabezal pequeño con campo de cerdas ovalado
• Campo de mechones planos con cerdas de nailon suaves y redondeadas
• El «cuerpo superior» está articulado y protege el campo de cerdas
• Circulación de aire mediante abertura en la tapa protectora
• El mango del cepillo también sirve como práctico soporte
• Para niños a partir de cuatro años

Artículo(s) REF
Kid‘s Brush Loro (1) 630 047
Kid‘s Brush Pato (2) 630 046
Kid‘s Brush Perro (3) 630 049
Kid‘s Brush Oso (4) 630 048
Set, 4 uds. surtidas 605 820

Información nutricional de Xylipop
Ingredientes Xylipop Fresa: edulcorante: xilitol; estabilizador: isomalt; espesante: goma arábiga; aroma; extracto de fresa; regulador de la acidez: lactato de calcio; acidulante: ácido cítrico; separador: 
estearato de magnesio; colorante: rojo remolacha. Ingredientes Xylipop Arándano: edulcorante: xilitol; estabilizador: isomalt; espesante: goma arábiga; aroma: ácido málico; regulador de la acidez: lactato 
de calcio; acidificante: ácido cítrico; separador: estearato de magnesio; colorante: arándano en polvo. Ingredientes Xylipop Plátano: edulcorante: xilitol; estabilizador: isomalt; espesante: goma arábiga; 
aroma; ácido málico; regulador de la acidez: lactato de calcio; plátano en polvo, acidulante: ácido cítrico; separador: estearato de magnesio; colorante: betacaroteno. Información nutricional de Xylipop / 
proporción por 100 g: valor calorífico 815 kJ / 195 kcal, grasa 0 g, de los cuales ácidos grasos saturados 0 g, hidratos de carbono 87 g, de los cuales azúcar 0 g, proteínas 0 g, sal 0 g. Cantidad de relleno: 6 g  

Información nutricional de Aquamed
Ingredientes aquamed chewing gum: edulcorante: xilitol, goma base, aroma, regulador de la acidez: ácido málico, colorante: carbonato cálcico, espesante: goma arábiga, humectante: glicerina, emulgente: 
lecitina (girasol), agente de recubrimiento: cera carnauba. Información nutricional por 100 g: energía 744 kj/177,6 kcal, grasa 0 g, de los cuales ácidos grasos saturados 0 g, hidratos de carbono 74 g, de los cuales 
azúcar 0 g, proteínas 0 g, sal 0 g.

 * El efecto positivo se produce si se consume el chicle cada vez que se siente la boca seca.
 **  Se ha demostrado que el chicle, edulcorado al 100 % con xilitol, reduce la placa dental. La placa bacteriana es un factor de riesgo para el desarrollo de caries en los niños. El efecto positivo se produce si se consumen de 2 a 3 g de chicle, 

100 % edulcorados con xilitol, al menos 3 veces al día después de las comidas.
 ***  El efecto positivo se produce al masticar el chicle de xilitol durante al menos 20 minutos después de comer o beber. (El consumo de alimentos que contienen xilitol en lugar de azúcar ayuda a mantener la mineralización de los dientes.)  

Notas: Chicle con edulcorante. ¡Un consumo excesivo puede tener efectos laxantes! Preste atención a llevar una dieta equilibrada y variada y un estilo de vida saludable. Cantidad diaria recomendada: Adultos 1 – 10 unidades. No apto 
para niños menores de tres años (riesgo de asfixia en caso de ingestión). Peligroso para la vida de las mascotas.

(2) (3)

(4)

(1)

Dos ventosas 
Se puede fijar 

a cualquier 
superficie lisa
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Carebrush® Kids Toothbrush 
Para una limpieza delicada de los dientes de leche
• Para niños de 2 – 6 años
• Mango antideslizante con apoyo para el pulgar
• Disponible en rosa y azul

Carebrush® Junior Toothbrush 
Para una limpieza en profundidad de la dentición mixta
• Para niños de 6 – 12 años
• Con cómoda base de succión
• Mango ergonómico recubierto de goma
• Disponible en rosa y azul

Artículo(s) REF
Carebrush Kids Toothbrush, azul 630 261
Carebrush Kids Toothbrush, rosa 630 260
Carebrush Junior Toothbrush, azul 630 266
Carebrush Junior Toothbrush, rosa 630 265

Carebrush® white
Cepillo de dientes con «efecto blanqueador»
•  El cabezal de cepillado con láminas de goma especiales limpia a fondo, al tiempo 

que proporciona un efecto blanqueador natural de los dientes
• Las cerdas en forma de espiral de la parte delantera del cabezal del cepillo mejoran 

el acceso a las zonas poco accesibles
• Las cerdas entrecruzadas contribuyen a una limpieza en profundidad entre los 

dientes
• Mango «antideslizante» anatómico

Carebrush® supersoft
Cepillo de dientes con microcerdas suaves como la seda
•  Cerdas suaves como la seda para cuellos de dientes hipersensibles y encías irritadas  

(por ejemplo, en periodontitis) y para el cuidado dental tras tratamientos 
profilácticos

• Limpieza suave y profunda con mínima abrasión del esmalte
• Raspador lingual en la parte posterior del cabezal del cepillo
• Mango antideslizante

Carebrush® ortho
Cepillo de dientes para ortodoncia fija
•  Cepillo de dientes con cerdas en forma de V para la limpieza de aparatos fijos
• Para la limpieza de brackets y otros trabajos de ortodoncia
• Campo de cerdas en forma de V para una limpieza eficaz de los brackets
• Cerdas interiores suaves y cerdas exteriores más firmes
• Cuello largo y delgado para acceder fácilmente a las zonas poco accesibles

Artículo(s) REF
Carebrush blanco, verde 630 190
Carebrush blanco, rosa 630 191
Carebrush supersoft 630 195
Carebrush ortho 630 196

Forma en V

Junior Kids

10 MIRADENT®

76



miradent® Hourglass 
Reloj de arena para niños como temporizador para 
cepillarse los dientes
• Ideal para respetar el tiempo mínimo de cepillado recomendado
• Dura 2 minutos
• La ventosa se fija a cualquier superficie suave

Artículo(s) REF
miradent Hourglass 630 068

Dento-Box® I 
Estuche sólido para transporte y conservación
• Para dentaduras postizas, trabajos de ortodoncia, etc.
• Resistente a los impactos, cierre de seguridad a presión y con pequeños orificios de 

ventilación
• Con cordón a la moda

Artículo(s) REF
Dento-Box I, blanco 630 162
Dento-Box I, azul 630 161
Dento-Box I, rosa 630 163

Protho Brush® De Luxe 
Cepillo para dentadura postiza
•  Con dos cabezales de cepillo: campo de cerdas grandes para limpiar el exterior de 

la dentadura postiza, cabezal más pequeño para limpiar el interior de la dentadura 
postiza

• Mango ergonómico con zona de agarre para los dedos

Artículo(s) REF
Protho Brush De Luxe, azul transparente 630 024
Protho Brush De Luxe, rosa transparente 630 025
Protho Brush De Luxe, azul 605 413

Protho® Box 
Caja impermeable con cerradura para prótesis dentales
• Para el almacenamiento y la limpieza de dentaduras postizas
• Impermeable gracias al cierre especial
• Tiene cabida para 2 dentaduras postizas y para unos 80 ml de líquido
• También es adecuada para guardar aparatos dentales extraíbles
• La caja contiene un cepillo de limpieza de doble cara, con cerdas blancas para 

superficies básicas 
y cerdas negras para huecos de dentaduras postizas

• Compartimento para cepillos también apto para pastillas de limpieza
• Con espejo en la tapa

Artículo(s) REF
Caja con cepillo 605 900
Cepillo por separado 605 901 Dimensiones (An. x Al. x Pr.):

11,5 x 4,5 x 8.5 cm

Véase en la página 26 el  
Dento-Box sin cordón

10MIRADENT®

77



Miratoi® Nº 4
Set de zoo
• Varios animales  

de zoo 
 
 
 
 
 

Artículo(s) Contenido REF
Set de zoo, surtido 100 uds. 605 693

Miratoi® Nº 3
Set de granja
• Varios animales 

de granja 
 
 
 

Artículo(s) Contenido REF
Set de granja, surtido 100 uds. 605 692

Miratoi® Nº 1
Surtido mixto
• Coches, barcos, peines, etc. 

 
 

Artículo(s) Contenido REF
Surtido mixto, variado 150 uds. 605 690

Animales Putzi
Marionetas con dentadura
• Herramienta de motivación ideal para niños
• Para explicar el correcto cuidado dental
• Atractivo especial: con pistola de agua integrada
• Dimensiones aproximadas An. x Al. x Pr.: 17 cm x 28 cm x 15 cm

Artículo(s) REF
Putzi Caballo (1) 707 048
Putzi Dinosaurio (2) 707 046
Putzi Dragón (3) (no marioneta) 707 100
Putzi Cocodrilo (4) 707 045

(1)

(2)

(3)

(4)
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Miratoi® Nº 6
Anillos
• Encantadores anillos en  

varios tamaños 
 

Artículo(s) Contenido REF
Anillos, surtidos 100 uds. 605 694

Miratoi® Nº 8
Pelotas saltarinas
• Divertidas pelotas saltarinas en varios colores
• ø 2,5 cm 

Artículo(s) Contenido REF
Pelotas saltarinas, surtidas 100 uds. 605 696

Miratoi® Nº 10
Coches y barcos en miniatura
• Coches y barcos en miniatura  

en varios colores 

Artículo(s) Contenido REF
Coches y barcos en miniatura, surtidos 100 uds. 605 698

Miratoi® Nº 7
Relojes
• Puzzle en forma de relojes 

en varios colores 

Artículo(s) Contenido REF
Relojes, surtidos 80 uds. 605 695

Miratoi® Nº 13
Cofres del tesoro 
• ideal para guardar los  

dientes de leche

Artículo(s) Contenido REF
Cofres del tesoro, surtidos 100 uds. 605 699

ODONTOPEDIATRÍA 12
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Miratoi® Nº 14
Dentadura castañeante saltarina
• Gran diversión para pacientes jóvenes y mayores
• Aspecto divertido con ojos pegados
• Basta dar cuerda para que empiece a castañear

Artículo(s) Contenido REF
Dentadura castañeante de cuerda 24 uds. 221 813

Miratoi® Nº 15
Miniponis 
• Para peinar y mimar
• En cinco colores

Artículo(s) Contenido REF
Miniponis, surtidos 50 uds. 605 701

Miratoi® Nº 17
Monopatines de dedos 
• En 5 diseños sensacionales
• Monopatines de dedos en estilos diferentes

Artículo(s) Contenido REF
Monopatines de dedos, surtidos 48 uds. 605 707

Miratoi® Nº 19
Pulseras reflectantes
• Las pulseras reflectantes aumentan la visibilidad en la oscuridad
• Las pulseras a presión se doblan automáticamente con una ligera presión y 

se ajustan a cualquier circunferencia de muñeca
• Muy indicadas para ciclistas y corredores
• Tamaño (L x A): 21 x 2,5 cm

Artículo(s) Contenido REF
Pulseras reflectantes 50 uds. 605 702
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Tooth Coin Bank
Hucha con forma de diente
• Material sólido similar a la cerámica
• Gran abertura, también indicada para billetes
• Con abertura recerrable en la parte inferior

Artículo(s) REF
Tooth Coin Bank 707 105

Miratoi® Nº 23
Sellos infantiles
• Cinco diseños: unicornio 1, unicornio 2, jirafa, cangrejo, león

Artículo(s) REF
Sellos infantiles, caja con 60 uds. (5 x 12) 605 750

Miratoi® Nº 20
Planeadores
• Planeador hecho de poliestireno
• 5 versiones diferentes
• Se desliza por el aire sin esfuerzo, con hélice para unas buenas 

 características de vuelo

Artículo(s) Contenido REF
Planeadores, surtido 50 uds. 605 704

Miratoi® Nº 22
Pulseras de perlas con unicornio 
• Pulseras elasticas de perlas (ø 7 mm)
• Cinta elástica con colgante de unicornio

Artículo(s) Contenido REF
Pulseras de perlas con unicornio, surtido 50 uds. 605 741 

Miratoi® Nº 21
Set de medallas
• Premio especial como motivación para pacientes jóvenes valientes
• Medalla estampada con cinta
• Hecha de metal, ø 3,6 cm

Artículo(s) Contenido REF
Set de medallas 50 uds. 605 731
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Mirapont® Agent Plus
• Aísla Mirapont de la cera
• Impresiones de poliéter y polisulfito contra Mirapont

Artículo(s) Contenido REF
Mirapont Agent Plus 200 ml 203 016

Mirapont® Silifit
• Material bloqueador especial, amasable

Artículo(s) Contenido REF
Mirapont Silifit 250 g 203 015

Occlu® Spray Plus
Spray de oclusión verde de alta calidad
• Para marcar puntos de contacto pulverizando directamente sobre las 

superficies oclusales o el interior de las coronas
• Capa de micropolvo para una precisión máxima
• Contiene colorante alimentario
• La capa de polvo se puede eliminar fácilmente con agua, consumo 

económico

Artículo(s) Contenido REF
Aerosol en spray, verde 75 ml 554 205
Aerosol en spray, verde 50 ml 554 211

Non-Stick®
Spray de silicona especial
• Spray aislante, protector y de mantenimiento
• Esencial para el mantenimiento del articulador 
• Permite que los cóndilos, las esferas y todas las partes móviles deslicen 

fácilmente
• Evita que el yeso se pegue a los cortadores, cubetas y almohadillas de goma 

de los vibradores, etc.
• Permite que las bisagras de puertas y electrodomésticos se deslicen 

suavemente

Artículo(s) Contenido REF
Antideslizante 400 ml 554 206

Protho Clean®
Producto de cuidado totalmente sintético para la 
limpieza y el pulido de alto brillo de dentaduras 
acrílicas
• Mejora estéticamente la presentación del trabajo protésico
• Elimina residuos de pulimentos y monómeros de las dentaduras postizas
• Simplemente pulverizar, dejar que se absorba y limpiar con un paño suave
• Agradable sabor a menta

Artículo(s) Contenido REF
Protho Clean 75 ml 554 220

EASY SHINE
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Dipol®
Agente humectante probado para todos los 
materiales de revestimiento a base de yeso y fosfato
• Para un moldeado preciso y limpio 
• Desengrasa la cera, ablanda la superficie de la cera
• Crea un puente molecular entre la cera hidrofóbica y el revestimiento, 

permitiendo que fluya sobre el objeto de cera sin burbujas. Esto da como 
resultado superficies de modelado limpias y lisas.

• No contiene retardadores del proceso de fraguado ni sustancias químicas 
que puedan generar superficies irregulares

• También es excelente como agente humectante para impresiones de 
silicona, poliéter, etc. para facilitar el vaciado con yeso para la fabricación de 
modelos.

• Sin formaldehído ni alcohol
• Spray sin propelente con niebla microfina

Artículo(s) Contenido REF
Set con botella de 1 l + 1 botella dosificadora (vacía) 605 044
Botella dosificadora, llena 100 ml 605 043
Botella dosificadora (vacía)  

para 100 ml
605 045

Mirapor®
Aísla el molde de yeso
• No se forma película, ya que no se une a la silicona
• Separación precisa y muy sencilla
• Los modelos de yeso se desprenden fácilmente sin ayuda
• Sin decoloración de los modelos
• Sella los poros del yeso contra la suciedad y el agua
• Las superficies de yeso se pueden pulir hasta obtener un alto brillo con un 

cepillo o un paño 
• Sin propelente ni formaldehído

Artículo(s) Contenido REF
Set con botella de 1 l + 1 botella dosificadora (vacía) 605 113
Botella dosificadora, llena 100 ml 605 119
Botella dosificadora (vacía)  

para 100 ml
605 114

Mirawet®
Líquido de mezcla conservante para todos los polvos 
de piedra pómez
• Mantiene el compuesto de pulido cremoso durante todo el día
• Propiedades conservantes
• Seguro para el contacto con la piel
• pH neutro para la piel 
• Biodegradable y sin formaldehído

Artículo(s) Contenido REF
Mirawet 5 l 554 105

LABORATORIO 13
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Alminax y Alminax Rite-Bite
Cera de aluminio e índices de mordida preformados
• Para un registro de mordida absolutamente preciso
• El alto porcentaje de aluminio mantiene las hojas calientes muy bien
• Extremadamente duro después de enfriarse

Artículo(s) Contenido REF

Alminax
250 g 
11 capas de 3 mm

101 301

Alminax Rite-Bite
2,5 mm
24 uds., reforzado,
6 uds. plano

101 302

Alminax Rite-Bite
Índices de mordida fabricados con cera de aluminio 
preformada

Artículo(s) Contenido REF

Alminax Rite-Bite
24 uds., reforzado,
6 uds. plano

101 302

Corund SC
Agarre firme en material abrasivo
• En tamaños de grano de 80 (muy grueso) a 220 (muy fino)
• El grano puntiagudo permanece intacto durante mucho tiempo y se 

desgasta lentamente
• En rollos de 15 mm de anchura

Artículo(s) Longitud Grano REF
Corund SC Nº  80 25 m   80 605 016
Corund SC Nº  100 30 m 100 605 017
Corund SC Nº  120 30 m 120 605 018
Corund SC Nº  150 30 m 150 605 019
Corund SC Nº  180 50 m 180 605 020
Corund SC Nº  220 50 m 220 605 021

Miracast
Formador de modelos

Artículo(s) Tamaño REF
Miracast LJ pequeño 80 x 60 x 15 mm 203 066
Miracast LJ mediano 85 x 65 x 15 mm 203 067
Miracast UJ pequeño 75 x 60 x 15 mm 203 065
Miracast UJ mediano 80 x 61 x 15 mm 203 068

Miracast UJ grande, adecuado para 
impresiones superiores e inferiores 

100 x 80 x 15 mm 203 069

MS = Mandíbula Superior, MI = Mandíbula Inferior
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Orbatec® Prophy
Contraángulos de profilaxis
• Para copas y cepillos profilácticos con fijación de tornillo y botón
• Desde 0 hasta 5000 rpm
• Se adapta a cualquier micromotor estándar con eje plano

Artículo(s) REF
WST PK (fijación por botón) 452 152
WST PS (fijación por tornillo) 452 153

Piezas de mano y contraángulos estándar
•  Se adapta a cualquier micromotor estándar con eje plano

WST (30 BL) 30.000 rpm 452 150
HST (30 A) 40.000 rpm 452 158

Fijación por tornilloFijación por botón HSTWST

Mirapont®
Acrilato especial de color pálido y alta precisión para 
muñones y modelos
• Material muy fino y de alta viscosidad
• Ambos líquidos (componentes A y B; proporción 1:1) se mezclan en  

30 segundos
• Se puede verter en silicona, alginato, hidrocoloide reversible y termoplástico
• Se puede serrar, fresar y pulir después de 90 min.

Artículo(s) REF

Mirapont 500 g
Incluye: 250 g de líquido A, 250 g de líquido B, 2 frascos 
dosificadores A y B, 200 ml de Agent Plus, 50 g de Silifit, 
5 tazas medidoras, 1 agitador con pico vertedor, 2 espátulas 
grandes para mezclar, 5 espátulas pequeñas para mezclar, 
guantes desechables 

203 010

Mirapont 1000 g
Incluye: 2 x 250 g de líquido A, 2 x 250 g de líquido B, 
2 frascos dosificadores A y B, 200 ml de Agent Plus, 
50 g de Silifit, 5 tazas medidoras, 1 agitador con pico vertedor, 
2 espátulas grandes para mezclar, 5 espátulas pequeñas para 
mezclar, guantes desechables

203 011
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Standard1

ta

mbién disponible

Cutaway - Cutaway - 
Curvatura especialmente estrechaCurvatura especialmente estrecha

2

Large - 
La forma de silla más grande para aquellas 
personas de complexión más grande

4

Small - 
La forma de silla 
más pequeña para 
aquellas personas de 
complexión pequeña

3

también disponible

también disponible

>>   Reduce significativamente 
la presión sobre los discos 
intervertebrales

>>  Posibilidad de ajuste del 
ÁNGULO DE INCLINACIÓN 
y de la altura del asiento 

>>  Mantiene la posición 
natural de la pelvis y 
la columna vertebral 
al sentarse

Asiento ergoterapéutico
Bienestar para la espalda
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Artículo(s) Color REF
Líder de ventas: Bambach Saddle Seat Standard Negro
Bambach Cutaway, cuero auténtico Negro B204051
Bambach Cutaway, vinilo de grado médico Negro B203001

Cutaway
•  Cómodo para personas con 

caderas estrechas

¡Con

curvatura

ESTRECHA!

38 cm
39 cm

22 cm

Altura Standard
+ respaldo

Altura

Altura

Inclinación

Standard

Standard
• Forma de silla estándar
•  Especialmente popular entre las personas con una anchura de 

caderas media
• Garantiza una postura saludable y cómoda
• Para eliminar y prevenir el dolor de espalda

38 cm

22 cm

42 cm

Forest  
#033

Black  
#021

Ink  
#022

Caribbean 
#035

Aztec  
#027

Sun  
#029

White  
#032

Pink  
#039

Grey  
#026

Cream  
#030

Ivory  
#031

Apple  
#034

Poppy  
#036

Damson  
#038

Mandarin  
#037

Tan  
#028

Atlantic Blue 
#023

Kingfisher  
#024

Heron  
#025

Cuero auténtico

Lagoon  
#015

Sunshine
#009

Ruby 
#017

White
#012

Pink
#014

Stone
#006

Silver Pearl
#008

Almond
#011

Baltic
#002

Blue Heron
#004

Grey
#003

Black  
#001

Aubergine
#013

Vinilo de grado médico (blando, resistente a la abrasión, desinfectable)

Altura del asiento idealmente adaptada al tamaño corporal adecuado:

Altura de los elevadores de gas P M G 
Tamaño corporal hasta 1,60 m hasta 1,90 m más de 1,90 m

(Téngalo en cuenta al realizar un pedido.)
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Aumento/disminución relativa de la presión 
sobre la columna lumbar (de pie = 100 %)

Postura en forma
de S saludable



Postura en forma
de C poco saludable



EL PROBLEMA
Los asientos convencionales fuerzan la columna vertebral 
a adoptar una forma de «C» poco saludable. Esta postura 
antinatural aumenta la presión sobre los discos vertebrales 
hasta un punto alarmante, lo que puede provocar muchos 
problemas, principalmente en combinación con dolor en la 
espalda, el cuello, los brazos, las manos o los hombros.

LA SOLUCIÓN
Gracias a su curvatura trasera patentada, la silla Bambach es el 
único asiento que sostiene de forma ideal la pelvis, permitiendo 
que la columna mantenga su forma natural de «S». Al tiempo 
que evita una mala postura al sentarse, usted se beneficia de una 
postura natural y saludable.

«¡La postura de asiento natural es muy agradable! Te sientas 
mucho más recto. Hemos notado una mejora sustancial de 
nuestros problemas de espalda y el dolor asociado a ellos. Nunca 
querríamos prescindir del asiento».
(Dr. med. Helga Heß, Hinternah, Alemania)

LA POSTURA importa:

Pequeño
• Especialmente popular entre las personas de complexión pequeña

Grande
•  Especialmente popular entre las personas de complexión más grande

Forma  

de silla

PEQUEÑA

Forma  

de silla

GRANDE

Tenga en cuenta su estatura cuando realice un pedido.  
Altura de los elevadores de gas:  
P hasta 1,60 m      M hasta 1,90 m      G más de 1,90 m

33 cm
39 cm

18 cm

40 cm
49 cm

20 cm

Artículo(s) Color REF
Bambach Pequeño, cuero auténtico Negro B205051
Bambach Grande, cuero auténtico Negro B207051
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Bambach® Foot height adjuster
Asiento especialmente indicado para quirófanos
• Fácil ajuste de la altura del asiento sin usar las manos
• Cambio de posición rápido y flexible
• Ideal para cirugías o tratamientos prolongados
• Para alturas de elevación de gas grandes, medianas y pequeñas

Artículo(s) Contenido REF
Foot height adjuster grande 1 ud. BSTE-2015
Foot height adjuster mediano 1 ud. BSTE-2014
Foot height adjuster pequeño 1 ud. BSTE-2013

Accesorios adicionales:
Leather Care Oil 50 ml 554 304
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89



Artículo(s) REF
Reposabrazos largo, cuero auténtico negro, 55 cm (derecho) BARM-1051
Reposabrazos largo, cuero auténtico negro, 55 cm (izquierdo) BARM-3051
Reposabrazos corto, cuero auténtico negro, 30 cm (derecho) BARM-2051
Reposabrazos corto, cuero auténtico negro, 30 cm (izquierdo) BARM-4051

Artículo(s) REF
Bambach Armrest Smart, montado a la derecha BARM-1901
Bambach Armrest Smart, montado a la izquierda BARM-3901

Bambach® Backrest Smart
• Totalmente desinfectable
• Regulable en altura
• Dimensiones 22 x 15 cm

Bambach® Armrest Microscope
Con tres ejes de brazo móviles 
• Reposabrazos de movimiento libre en anchura y longitud (oscilación libre)
• Altura regulable (fijo)
• Alivia los hombros, el cuello y los brazos

(Reposabrazos doble)

Bambach® Armrest Smart
Alivio durante tratamientos 
prolongados 
• Perfecto para endodoncias y  

cirugías dentales
• Alivia la tensión en los músculos de  

los hombros
• Reposabrazos montado de forma oscilante
• Longitud 55 cm
• Disponible en vinilo negro únicamente

Artículo(s) REF
Bambach Backrest Smart BBKR-1001
Bambach Backrest Large BBKR-3051

Artículo(s) REF
Bambach Armrest Microscope BARM-6000

Bambach® Armrest
Alivio durante tratamientos prolongados 
•  Ideal para tratamientos más largos, como endodoncias y cirugías
• Alivio para los músculos de los hombros
• Se puede girar y reequipar
• En dos versiones:
• Reposabrazos corto (longitud 30 cm)      Reposabrazos largo (longitud 55 cm)
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Airsonic Absorbo Box 57
Airsonic Absorbo Box ll 57
Airsonic Adapters 56
Airsonic Mini Sandblaster 57
Algilock 10
Algilock Cleaner Plus 11
Algilock Perforated 10
Algiloid 11
Algimix 58
Alminax y Alminax Rite-Bite 84
Amalgam Well 48
Animales Putzi 78
Anti-Stress Tooth 31
Apply-Tips 16
APT Gas 63
APT III Burner 62
AQUAMED Chewing Gum 73
AQUAMED Gel 73
AQUAMED Pastillas 73
AQUAMED Spray 73
AQUAMED Strips 73
Artiholder 47
Astro Clean 53

Bambach 86 – 90
BD-Steribox 27
Bio Apply-Tips 5
Bio Bowl 6
Bio Cup 6
Bio Dapp 5
Bio Dento-Box 4
Bio Miratray 7
Bio Miratray-Mini 7
Bio Miratray Partiell 7
Bio Mix Mixing Pad 4
Bio Mouse y Bio Keyboard Sleeves 5
Bio Sensor Sleeves 5 / 30
Bio Towel 6
Bio Trays 4
Blue-Flame 1500 62
Bravo Portable II 59
Bravo Portable II Plus 59
Brillant 24
Brillant Anti-Fog 24
Brillant Kids 24

Carebrush Junior Toothbrush  76
Carebrush Kids Toothbrush  76
Carebrush ortho 76
Carebrush supersoft 76
Carebrush white 76
CC-Shield 50
Chiru-Cleaner  38
Chirurgo-Suc I 38
Clamps especiales 44
Clip-Clap Strainer RS 27
Cold-Bag 22
Comfi-Tips 38
Compo Blitz Polierer 49
Corund SC 84
Cotton-Clip 21
Cottoroll 21
Crown Click De Luxe 49
Cup Dispenser 6

Delject 48
Dento-Box I  77
Dento-Box I + II 26
Dipol 83
Dosing Bottle 27

Emmenix Film Holder 31
Emmenix Flap 30
Endo N2 46

Fit Dique de goma  
Clamp Board 40 / 44
Fit Dique de goma Clamps  44
Fit Dique de goma Folding Frame 41
Fit Dique de goma Forceps  
para clamps 41
Fit Dique de goma-Latex 41
Fit Dique de goma Perforador 41
Fit Dique de goma  
Perforating Template 40
Fit Dique de goma Starter Kit I 40
Fit Dique de goma Starter Kit II 40
Fit Dique de goma Steel Frame 41
Fit-N-Fix 21
Fit-N-Swipe Clean 20
Fit-N-Swipe Dry 20
Flexbrush 53
Funny Animals  75

GapSeal 18
Glas Bead Heater 61
Gripit 49

Hager iSpec Cleaning wipes  
for glasses 52
Hager iSpec Fit OTG 51
Hager iSpec Laser safety glasses 52
halitosis spray  72
Happy Morning 33 / 69
Happy Morning Bamboo 4 / 69
Happy Morning De Luxe 69
Happy Morning Travel Kit  69
Happy Morning Xylitol  69
hf Bipolar-Forceps 56
hf Surg BiPo 54
hf Surg Plus 54
hf Surg Touch 54
hf Surg Smart 54
H&W Classic 51
H&W Featherlight 51
H&W Super Fit UV (OTG) 51

Infant-O-Brush  75
Integra Cart Attachment Tray 61
Integra Cart De Luxe II 60
Integra Cart Smart 60
I-Prox L  67
I-Prox P  68

Kid‘s Brush  75
Kisag Burner 63

Liftbox 27

Matrix-Spanner 47
McTooth Mirror 28
Membranbox 25
Mira-2-Ton 32 / 66
Mirabrush 16
Miracast 84
Mira Clean 33
Miraclean-Implant Black 47
Mira-Clin hap 34
Mira-Clin P 34
Miraclip 21
Miracold Plus 22

miradent Hourglass  77
Miradont-Gel 36
Mira-Duo 28
Mirafloss  74
Mirafloss Big 34 / 74
Mirafloss Implant  74
Mirafluor C 71
mirafluor chx 70
mirafluor-gel  36
Mirafluor Kids 71
Mirafluor-Tray 36
Mirafluorid 36
Mirahold 23
Mirahold-Block 23
Miraject 12 – 14
Miramask FFP2 52
Miramatic Holder  15
Miramatic Holder Plus 15
Mirapont 85
Mirapont Agent Plus 82
Mirapont Silifit 82
Mirapor 83
Mirapost 46
mirasensitive hap+ 71
Mirasensitive Pen hap+  70
Mirasuc Adapter 39
Mirasuc Brush 38
Mirasucto 39
Miratoi 78 – 81
Mirator 2000E 58
Miratorch 63
Miratray 9
Miratray 3 in 1 8
Miratray Implant 8
Miratray-Mini 9
Miratray Partiell 9
Miratray Spray 10
Mirawet 83
Mirawhite gelée 72
Mirawhite shine 71
Mirodent 24
Myzotect-Tincture 17

Non-Stick 82

Occlu Spray Plus 11 / 22 / 82
Orange Solvent 53
Orbatec Prophy 85
OXYSAFE Active+F 72
OXYSAFE PRO2 72
OXYSAFE Professional  19

paroguard 33 / 70
Pelotte -Aspirator 39
Pelotte Plus 39
Pelotte Bio 7 / 39
Pic-Brush Intro Kit  67
Pic-Brush Minis  68
Pic-Brush Replacement Brushes 67
Pic-Brush Set  67
Pick up Stick 16
Plaque Agent  70
Plaque Check  66
Praxipolish Plus 53
Praxipol PS II 58
Prophy-Angles 35
Prophy-Brush 35
Prophy-Cup 35
Protectoray 31
Protho Box  77

Protho Box home 26
Protho Brush De Luxe  77
Protho Clean 22 / 82
Proto-Cam 50
Proto-Cam Smart 50

Reflect-Rhod 25
Reso-Pac 17
Rotoprox 35

Safety-Box 15
Salibag 30
SOS Zahnbox 66
Spandex 23
Spandex-Vertical 23
Speed Labolight 56
Speedo-Clean 59
Steri-Suc-Tube 38
Study Models 28 – 29
Super-Splint 48
Swe-Flex 39

Tong-Clin De Luxe  74
Toothbrushing Model 29
Tooth Coin Bank 81
Twin-Pipette 16

Variator-Kit 25

XYLIMED 65
XyliPOP 65
Xylitol Chewing Gum 64
Xylitol Drops 64

Zahnpick 2in1 68
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